ZAPADOSLOVENSKA
DISTRIBUCNA

ZMLUVA O UPRAVE PRAV A POVINNOSTI V SUVISLOSTI S VYKONANIM
PRELOZKY ELEKTROENERGETICKEHO ZARIADENIA

uzatvorena v sllade s § 45 zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len .Zakon o energetike’) a v silade s § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zdkonnik®)
(dalej len ,Zmluva“)
Cislo Zmluvy Viastnika: 1613100021-ZoVP

Cislo Zmluvy Verejného obstaravatefa:
Cislo Zmiuvy Koncesionara;

uzatvorenad medzi Zmluvnymi stranami:

1. Vlastnik elektroenergetického zariadenia

Obchodné meno: Zapadoslovenska distribuéna, a.s.

Pravna forma: akciova spolognost

Sidlo: Culenova 6, 816 47 Bratislava

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel; Sa,
Vlozka ¢.: 3879/8

ICO: 36 361 518

DIC: 2022189048

IC DPH: SK2022189048

Bankove spojenie;

Cislo Gétu:

IBAN:

Zastipeny:

Kontakina osoba:

(dalej len ,Vlastnik)

2, Ziadatel prelozky elektroenergetického zariadenia

Nazov: Slovenské republika zastipend Ministerstvom dopravy a vystavby
Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: Mgr. Tibor Simoni, MBA, generalny tajomnik sluzobného dradu povereny

ministrom dopravy a vystavby Slovenskej republiky v Organizadnom poriadku
Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ICO: 30 416 094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT:

{dalej len ,Verejny obstaravatel™),
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Nazov: Zero Bypass Limited, spolotnost zaloZzenj a existujlca podla prava Anglicka a
Walesu, so sidlom CMS Cameron McKenna LLP, Cannon Place, Cannon Street
78, EC4N BAF Londyn (Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného irska),
sukromna akciova spoloénost zapisana v Companies House pod &islom: 9905508,
Podnikajica na Uzemi Slovenskej republiky ako zahraniénd osoba
prostrednictvom organizacnej zlozky:

Nazov: Zero Bypass Limited, organizaéna zlozkg

Sidlo: Odborarska 21, 831 02 Bratislava -mestsk& &ast’ Nové Mesto, Slovenska republika
ICo: 50110 276

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sldu Bratislava [, oddiel: Po, vioZka ¢&.: 3188/B,

Konajuca prostrednictvom:  Jaime Platon Lamela Pascua, vedici organizaénej zlozky
(dalej len ,Koncesionar”),
(Verejny obstaravatef a Koncesionar dalej spolocne len Ziadatel*)
(Vlastnik a Ziadatel dalej spoloéne aj ako .Zmluvné strany* a jednotiivo aj ako ,Zmluvng strana®)

PREAMBULA

A. Verejny obstaravatel a Koncesionar vyhlasuji a potvrdzujit, Ze uzavreli medzi sebou dia 20. 05. 2016 koncesnu
zmiuvu ,Koncesia na projektovanie, vystavbu, financovanie, prevadzku a Gdrzbu diafniénych dsekov D4 Jarovece
— Rata a isekov rychlostnej cesty R7 Bratislava Prievoz - Holice” (dalej len ,Koncesna zmluva®).

B. Koncesionar vyhlasuje a potvrdzuje, Ze uzavrel dia 17. 06. 2016 so spoloénostou D4R7 Construction s.r.0., so
sidlom Odborarska 21, Brafislava - mestska éast Nové Mesto 831 02, Slovenské republika, 1CO: 50 245 350, IC
DPH: SK2120264608, zapisana v Obchodnom registri Okresného sGdu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka ¢.:
110266/B, IBAN: , bankové spojenie; . (dalej len EPC
Zhotovitel™) zmluvu o dielo (dalej len ,EPC Zmluva®), na zaklade ktorej sa zmluvné strany EPC Zmluvy dohodli
na zhotoveni diela projektovanie a realizacia, diafniéného Gseku D4 Jarovce — Rada a Useku rychlostnej cesty R7
Bratislava Prievoz — Holice, za podmienok definovanych v EPC Zmluve (dalej len ,EPC Dielo”).

C. Koncesionar vyhlasuje a potvrdzuje, 2¢ si¢astou EPC Diela je aj realizacia vyvolanych Uprav tak, ako je tento
vyraz definovany v Koncesnej zmluve, medzi ktoré patri v kontexte terminolégie Koncesnej zmluvy aj prelozka
tak, ako je tato vymedzena v tejto Zmluve.

D. Verejny obstaravatel vyhlasuje a potvrdzuje, ze udelil dfia 23. 11. 2016 Koncesionarovi Plnomocenstvo, v zmysle
&. 8.3.4 Koncesnej zmiuvy, na komunikaciu s existujlcimi a buducimi vlastnikmi/spravcami inzinierskych sieti
afalebo inZinierskych stavieb, vratane rokovani o obsahu zmliv a/alebo dohdd, ktoré maji byt uzavreté s tymito
subjektmi za tiéelom pinenia povinnosti Koncesionara z Koncesnej zmluvy (dalej len ,PIné moc®).

E. Koncesionar vyhlasuje a potvrdzuje, Ze udelil diia 24. 11. 2016 EPC Zhotovitefovi Substituéné Plnomocenstvo,
v rozsahu v akom udelil PIni moc Verejny obstaravatel Koncesionarovi.

F. Vzhladom na vy3Sie uvedené skutocnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Koncesionar moZe ktoriikolvek zo svojich
povinnosti z tejto Zmluvy pinit prostrednictvom EPC Zhotovitefa afalebo inej osoby; pre vyluéenie pochybnosti
EPC Zhotovitel a Ziadna takato ina osoba nie je Uastnikom tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroveii dohodli, ze
ak povinnosti podfa tejto Zmluvy alebo niektorl z nich bude pinit namiesto Koncesionara EPC Zhotovitel alebo
ina osoba, EPC Zhotovitel a in& osoba sl povinni pred alebo si¢asne s takymto pinenim preukézat sa Viastnikovi
zmluvou o prevzati pinenia takejto povinnosti, uzavretou s Koncesionarom, inak je Prevadzkovatel opravneny
takéto pinenie za Koncesionara odmietnut a takéto plnenie sa bude povaZovat za Koncesionarom na zaklade
tejto Zmluvy nevykonané.

G. V sivislosti s vystavbou dialnice D4 Jarovce - Rata a sekov rychlostnej cesty R7 Bratislava Prievoz — Holice
bolo potrebné vykonat preiozku tak ako je tato vymedzena v tejto Zmluve.

H. Ziadatel vyhlasuje a potvrdzuje, Ze vo veci stavby dialnice D4 Bratislava, Jarovce — lvanka Sever, ktorej si¢astou
je aj preloZka tak, ako je tato vymedzena v tejto Zmluve, bolo diia 23. 10. 2014 vydané Rozhodnutie o umiestneni
stavby, ktoré vydal Okresny Urad Bratislava, odbor vystavby a bytovej politiky pod &islom OU-BA-OVBP2-
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2014/58427/ZAV, ktore nadobudlo pravoplatnost diia 02.01.2015, pre Ziadatefa, ktorym je Verejny obstaravatel
dalej len ,Uzemné rozhodnutie®).

. Ziadatel vyhlasuje a potvrdzuie, Ze vo veci stavby dialnice D4 Bratislava, Jarovce ~ lvanka Sever, ktorej siéastou
je a) prelozka tak, ako je tato vymedzena v tejto Zmluve, bolo diia 05.06.2017 vydané stavebné povolenie, kioré
vydalo Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenske] republiky, sekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii,
odbor Specialny stavebny drad pre diafnice pod &islom 05229/2017/C240-SCDPK/4107, ktoré nadobudio
pravoplatnost dria 06. 09. 2017, pre stavebnika, ktorym je Verejny obstaravatel (dalej len ,Stavebné povolenie®).

l. VYKONANA PRELOZKA

1. Koncesionar s vedomim Vlastnika vykonal na zéklade Uzemného rozhodnutia a Stavebného povolenia bez
uzatvorenej zmluvy o vykonani prelozky elektroenergetického zariadenia s Vlastnikom a bez zabezpedenia prav
Vlastnika k dotknutym nehnutefnostiam prelozku elektroenergetickych zariadeni Vlastnika, ato v nasledovnom
rozsahu:

D4 Bratislava, Jarovce - Ivanka Sever, obj, 610 Prelozka kdblového vedenia VN 22 kV 1.&, 464 v km 0,140 D4
1.1 Pvodné elektroenergetické zariadenie Viastnika:

a) Podzemné elektrické vedenie WH22-AXEKCEY 3x1x240mm2, dizka vedenia 150m
1.2 Nové preloZené elektroenergetické zariadenie Viastnika: )

a) Podzemné elektrické vedenie - WH22-NA2XS(F)2Y 3x1x240mm2, dizka vedenia : 165 m

D4 Bratislava, Jarovce - Ivanka Sever, obj. 611 Prelozka vzduSného vedenia VN 22kV 1.£.161 v km 1,700 D4
1.3 Povodné elektroenergetické zariadenie Viastnika: ‘
a) Nadzemneé elektrické vedenie WH22-3x120 mm2 AlFe6, dizka vedenia 185m, 1 priehradovy stoziar €.39,
5 beténovych stipov ¢.36-38, 40.

1.4 Nové preloZené elektroenergetické zariadenie Vlastnika: _
a) Podzemné elektrické vedenie - WH22-NA2XS(F)2Y 3x1x240mm2, diZzka vedenia : 235 m

D4 Bratislava, Jarovce - lvanka Sever, obj. 612 PreloZka vzduSného vedenia VN 22kV 1.6.144 v km 2,400 D4
1.5 Povodné elektroenergetické zariadenie Viastnika:
a)  Nadzemné elektrické vedenie L.144 v (seku priehradovy stoZiar &. 5 aZ priehradovy stoZiar &. 6,
Ix95ALFe 6, Dizka 905 m.
1.6 Nové prelozené elektroenemetické zariadenie Vlastnika:
a) Podzemné kablové elektrické vedenie - 22-AXEKCEY 3x1x240, DiZka 850 m,
b)  Nadzemné elektrické vedenie 3x110/22 ALFe, Dizka 352m.

D4 Bratislava, Jarovce - lvanka Sever, obj. 613 Prelozka pripojky VN 22kV z |.&. 144 pre jestv. TS 0028 COV
v km 2,350 D4
1.7 Pévodné elektroenergetické zariadenie Viasinika:
a)  Nadzemné elektrické vedenie L.144 v Useku medzi TS0028- 006- UO 42/144 a3 priehradovy stoZiar &.
6,
b}  Nadzemné elektrické vedenie 22kV-3x42/7ALFe 6, dizka 330 m.

1.8 Nove preloZené elektroenergetické zariadenie Vlastnika:
a)  Nadzemné eleklrické vedenie L.144 v Oseku medzi TS0028- 006- UO 42/144 a2 priehradovy stoZiar €.
6,
b) Nadzemné elektrické vedenie 22kV-3x42/7ALFe 6, dizka 365m,
(dalej len ,Prelozka“),
(zariadenia podfa bodov 1.1, 1.3, 1.5 a 1.7 dalej aj ,Pévodné elektroenergetické zariadenia Vlastnika“
a zariadenia podfa bodov 1.2, 1.4, 1.6 a 1.8 dalej aj ,Nové elektroenergetické zariadenia Vlastnika®).
2. Potrebu PreloZky vyvolal Ziadatel z dévodu pripravy a realizacie stavby diafnice D4 Bratislava, Jarovce — Ivanka
Sever:
a) obj. 610 Prelozka kablového vedenia VN 22 kV 1.&. 464 v km 0,140 D4,
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b) obj. 611 Prelozka vzdu$ného vedenia VN 22kV |.E.161 v km 1,700 D4,

c) obj. 612 Prelozka vzdu$ného vedenia VN 22kV |.&.. 144 v km 2,400 D4,

d) obj. 613 Prelozka pripojky VN 22kV z 1.&. 144 pre jestv. TS 0028 COV v km 2,350 D4,

3. Grafické znazomenie PreloZky, t. j. umiestnenie POvodného elekiroenergetického zariadenia Viastnika
a umiestnenie Nového preloZeného elekiroenergetického zariadenia Vlastnika v teréne tvori prilohu €. 1. tejto
Zmluvy.

4. Zmluvné strany st si vedomé a uznavaiju, ze:

a} PreloZku vykonal Koncesionar este pred tym ako bola medzi Zmluvnymi stranami uzatvorend pisomna zmluva
o vykonani preloZky elektroenergetického zariadenia,

b) Prelozka {Nové preloZzené elekiroenergetické zariadenia Vlastnika) boli uvedené do prevadzky bez
pravoplatného kolaudatného rozhodnutia prisludného stavebného Uradu povotujiceho uZivanie Novych
preloZenych elektroenergetickych zariadeni Vlastnlka alebo iného obdobného rozhodnutia prislu$ného
stavebného radu povolujiceho uzivanie Novych preloZzenych elektroenergetickych zariadeni Viastnika,

c) PreloZzka bola vykonanad bez toho, aby boli zabezpetené prava Vlastnika k nehnutefnostiam dotknutym
Prelozkou,

d) Koncesionar Vlastnikovi riadne odovzdal Nové preloZené elektroenergetické zariadenia Vlastnika, ¢o Viastntk
pisomne potvrdil podpisanim Protokolov o technickom odovzdani a prevzati stavby/stavebného objektu,
ktorych képie tvoria prilohu &. 3 tejto Zmluvy a Potvrdeni o podstatnom dokonéeni subdodavaného diela,
ktorého képia tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

e) Koncesionar odovzdal Viastnikovi doklady potrebné pre ich uZivanie a prevadzku v rozsahu ako je to uvedené
v {lanku V. tejto Zmluvy.

5. Vzhladom na vy$Sie uvedené sa Zmluvné strany dohodli na iprave prav a povinnosti Zmluvnych strén po realizacii
Prelozky tak, ako je dalej uvedené v tejto Zmluve.

Il. PROJEKTOVA DOKUMENTACIA PRELOZKY

1. Koncesionar je povinny najneskor v lehote 10 kalendamych dni odo diia G€innosti tejto Zmluvy dorudit Viastnikovi
projektovll dokumentaciu Prelozky v rozsahu realizadnej projektovej dokumentécie a Struktire sposobilej na
samostatné uZivanie (samostatné stavebné objekty, resp. prevadzkové sGbory).

ll. POVOLENIE PRELOZKY A JEJ UZIVANIA

1. Koncesionar sa zavézuje vo vlastnom mene ana viastnd zodpovednost poZiadat prislusny stavebny Urad
o vydanie akychkolvek dalsich inych rozhodnuti a oznameni prislusného stavebného uradu, ktoré boli/st potrebné,
resp. jej dodatoéné povolenie a kolaudaéného rozhodnutia povolujiceho uzivanie Nového preloZeného
elektroenergetického zariadenia Vlasinika a vykonat v3etky pravne ukony slvisiace s vydanim takychto
rozhodnuti, povoleni a oznadmeni. Koncesionar je povinny zdrZat sa akéhokolvek konania, ktoré by malo za
nasledok zmenu stavebnika Prelozky na ind osobu bez sihlasu Viastnika t. j. prevod prav a povinnosti stavebnika
PreloZky na int osobu ako Viastnik.

2. Koncesionar je povinny zabezpedit, aby bol Vlastnik v konaniach pred prisiudnym stavebnym Uradom tykajtcich
sa preloZky, vratane kolaudacného konania tykajliceho sa PreloZky ¢astnikom takychto konani od ich zaiatku a2
do ich ukonéenia.

IV. MAJETKOPRAVNE VYSPORIADANIE VZTAHU K DOTKNUTYM NEHNUTELNOSTIAM

Za ugelom ziskania prava Vlastnika k nehnutefnostiam dotknutym PreloZkou, ktoré su vo vlastnictve inych osob ako
je Vlastnik, sa Verejny obstaravatel zavdzuje v prospech Viastnika zabezpeit Vlastnikovi prava ktymto
nehnutelnostiam spdsobom v zmysle odseku 2 tohto élanku Zmluvy, a to v lehote 36 kalendamych mesiacov odo dia
aginnosti tejto Zmiuvy. Verejny obstaravatel sa zavézuje, Ze zabezpe€i bez zbytoéného odkladu od dorutenia
informécie o tejto skutognosti od Vlastnika, poskytnutie nahrady (bez naroku na ndhradu Vlastnikom) za uZivanie
nehnutefnosti dotknutych PreloZkou kazdému viastnikovi nehnutefnosti dotknutych Prelozkou, ktory si tito nahradu
uplatni u Vlastnika. Vlastnik je povinny Verejného obstaréavatela o uplatneni takéhoto naroku bez zbytotného odkladu
informovat. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak nahrada viastnikovi nehnutefnosti dotknutych PreloZkou za uZivanie
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nehnutefnosti dotknutych PreloZkou, uplatnena tymto viastnikom, presiahne obvykld trhovi vydku néahrady uréenej
podra znaleckeho posudku vypracovaného v zmysle platnych a d¢innych, véeobecne zavéznych pravnych predpisoy,
je Verejny obstaravatel povinny poskytnit takémuto viastnikovi nahradu vo vy3ke, ktor takémuto vlastnikovi
pravoplatne prizna prislusny sid vo svojom rozhodnuti. O poskytnuti nahrady vlastnikovi nehnutelnosti dotknutych
Prelozkou za uZivanie nehnutefnosti dotknutych PreloZkou je Verejny obstaravatel povinny Vlastnika bezodkladne
informovat. Ak Verejny obstarévatef v lehote 36 kalendémych mesiacov odo diia U&innosti tejto Zmluvy nezabezpeéi
Vlastnikovi prava Vlastnika k nehnutefnostiam dotknutym PreloZkou spdsobom v zmysle odseku 2 tohto lanku
Zmiuvy, je Verejny obstaravatel povinny zaplatit Vlastnikovi zmluvn( pokutu vo vyske 5.000 eur. Lehota na zriadenie
vecného bremena v prospech Viastnika uvedend vtomto odseku Zmluvy sa primerane predlzi, len ak nastanu
objektivne dovody, pre ktoré nebude moZné dodrzat pdvednu lehotu. Takymito objektivnymi dovodmi sii najmé, ale
nielen, situacia, ked pozemok, na ktorom mé byt zriadené vecné bremeno bude predmetom prebiehajliceho
dedicskeho konania, alebo dojde k procesu vyvlastnenia podfa odseku 2 tohto &lanku Zmluvy. Verejny obstaravatef je
povinny pisomne informovat Vlastnika o skutofnostiach, ktoré budii objektivnymi dévodmi na predizenie lehoty podra
tohto odseku Zmluvy, a to hned ako sa o nich dozvie, najneskér viak do uplynutia lehoty podfa tohto odseku Zmluvy
a navrhnat dizku lehoty o ktord sa ma lehota podla tohto odseku Zmluvy predizit. Verejny obstaravate! je povinny
vynaloZit maximalne Usilie na ukonCenie majetkovopravneho vysporiadania v poZadovanom &ase a
poZadovanej kvalite. Verejny obstaravatel je povinny zaplatit zmluvn( pokutu podFa tohto odseku na zaklade faktOry
vystavenej Vlastnikom. Zaplatenim zmluvnej pokuty podra fohto odseku nie je dotknuty narok Viastnika na nahradu
Skody, ktora Vlastnikovi vznikne poruSenim povinnosti Verejného obstarévatefa podfa tohto odseku. Zaplatenim
zmluvnej pokuty podfa tohto odseku nie je taktieZ dotknuté povinnost Verejného obstaravatela zabezpegit Viastnikovi
prava Vlastnika k nehnutefnostiam dotknutym PreloZkou spdsobom v zmysle odseku 2 tohto &lanku tejto Zmluvy.

2. Verejny obstaravatel je povinny zabezpe(it Viastnikovi préva k nehnutelnostiam podla predchadzajliceho odseku
nasledovne:

a) Verejny obstaravatel je povinny zabezpeCit Viastnikovi prava zodpovedajlice vecnému bremenu viaznucemu
na nehnutelnostiach, na ktorych bola vykonana PreloZka, spoéivajlce v prave Viastnika stavat (umiestnit)
a prevadzkovat Noveé prelozené elektroenergetické zariadenie Viastnika na tychto nehnutefnostiach a v prave
vstupu, prechodu a prejazdu za tymto G¢elom. V pripade, ak je nehnutefnost, na ktori bolo v ramei Prelozky
umiestnené Nove preloZené elekiroenergetické zariadenie Viastnika vo vlastnictve Verejného obstaravatefa
alebo v pripade sdhlasu viastnika nehnutefnosti, na ktori bolo v rdmci PreloZky prelozené Nové prelozené
elekiroenergetické zariadenie Vlastnika, je Verejny obstaravate! povinny zabezpedit Viastnikovi prava
zodpovedajlce vecnému bremenu viaznucemu na nehnutelnostiach, na ktorych bola vykonané Prelozka,
uzatvorenim zmluvy o bezodplatnom zriadeni vecného bremena. V pripade, ak nehnutelnost, na ktori bolo
vramci Prelozky preloZzené Nové preloZené elektroenergetické zariadenie Viastnika nie je vo vlastnictve
Verejného obstaravatefa a vlastnik nehnutefnosti, na ktorl bolo v ramci PreloZky prelozené Nové preloZené
elektroenergetické zariadenie Vlastnika nedd sihblas s bezodplatnym zradenim prava zodpovedajiceho
vecnému bremenu, je Verejny obstaravatel povinny zabezpeéit' Vlastnikovi prava zodpovedaijlice vecnému
bremenu uzatvorenim zmluvy o odplatnom zriadeni vecného bremena v prospech Viastnika medzi viastnikom
nehnutelnosti ako povinnym z vecného bremena, Verejnym obstaravatefom ako platitefom odplaty za zriadenie
vecného bremena a Viastnikom ako opravnenym z vecného bremena. Rozsah vecného bremena musi byt
ureny na zaklade geometrického planu na zameranie vecného bremena vyhotoveného na zaklade
porealizacného zamerania Prelozky, ktory vyhotovi Koncesionar. Naklady Verejného obstaravatefa spojené so
zabezpedenim prava zodpovedajuceho vecnému bremenu vprospech Viastnika (naklady spojené
s uzatvorenim zmlGv o zriadeni vecného bremena, spravne poplatky, Uhrada odplaty za zriadenie prava
zodpovedajiceho vecnému bremenu a iné naklady s tym s(visiace) tvoria &ast nakladov na PreloZku, ktoré
v celej vyske znada Verejny obstaravatef bez naroku na ich nahradu Viastnikom. Koncesionar je povinny
zabezpecit vyhotovenie geometrickych planov na zameranie vecného bremena aich vklad do katastra
nehnutelnosti a znasa véetky naklady s tym spojené ako Cast nakladov na Prelozku, pricom tieto geometrické
plany sa po ich vklade do katastra nehnutelnosti odovzdajil Verejnému obstaravatelovi na agely spinenia
zavézkov Verejného obstaravatela podfa tohto odseku.

b) V pripade Novych preloZenych elekiroenergetickych zariadeni Viastnika, ktoré boli vramci Prelozky
umiestnené na pozemkoch nachédzajicich sa mimo zastavaného (izemia obce (pozn. pre pos(denie toho, Gi
sa pozemky nachadzaju mimo zastavaného Uzemia obce je rozhodujici Udaj o umiestneni pozemkov
evidovany v katastri nehnutefnosti), ktoré sii vo vlastnictve inych osdb ako je Verejny obstaravatel (dalej len
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.Pozemky v extravildne"), je Verejny obstaravatel, v pripade, ak sa mu nepodari zriadit vecné bremena na
Pozemkoch v extravilane spdsobom uvedenym v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku, opravneny zabezpedit zapis
zakonnych vecnych bremien v prospech Viastnika ako prevadzkovatela distribuénej sirstavy (drZitela povolenia
na distriblciu elektriny) viaznucich na Pozemkoch v extravilane, podfa§ 11 ods. 1 Zakona o energetike. Rozsah
zakonnych vecnych bremien musi byf uréeny na zaklade geometrického planu na zameranie zakonnych
vecnych bremien vyhotoveného na zaklade porealizadného zamerania PreloZky, ktoré vyhotovi Koncesionar.
Zapis zakonnych vecnych bremien do katastra nehnutefnosti zabezpegi Verejny obstaravatel na zaklade
geometrického planu na zameranie zakonnych vecnych bremien. Naklady Verejného obstaravatela spojené so
zabezpecenim zapisu zakonnych vecnych bremien v prospech Vlastnika (n&klady spojené so zapisom a iné
naklady s tym sivisiace) tvoria éast nakladov na Prelozku, ktoré v cele] vyske zna3a Verejny obstaravatel bez
naroku na ich nahradu Vlastnikom. Koncesionar je povinny zabezpelit vyhotovenie geometrickych planov na
zameranie zakonnych vecnych bremien a ich zapis do katastra nehnutefnosti a znasa vietky naklady s tym
spojené ako Cast nakladov na Prelozku, prifom tieto geometrické plany sa po ich zépise do katastra
nehnutefnosti odovzdaju Verejnému obstaravatelovi na Gcely spinenia zavézkov Verejného obstaravatela
podrla tohto adseku.

c) Ak sa Verejnému obstaravatefovi nepodari zriadit vecné bremena na nehnufelnostiach, na ktorych bola
vykonané Prelozka spdsobom uvedenym v odseku 2 pism. a) tohto lanku, resp. na Pozemkoch v extravilane
sposobom uvedenym v odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku, a budd spinené podmienky vyviastnenia, je Verejny
obstaravatel povinny v mene Vlastnika zabezpegit Viastnikovi pravak nehnutefnostiam dotknutym Prelozkou
s obsahom a v rozsahu uvedenym v odseku 2 pism. a) tohto élanku vyviastnenim podfa zakona €. 282/2015 Z.
z. 0 vyvlastiiovani pozemkov a stavieb a o nitenom obmedzeni vlastnickeho prava k nim a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskors(ch predpisov (dalej len ,Zakon o vyvlastneni). Vlastnik v silade so
Z&konom o vyvlastneni uhradi vyviastnenym vlastnikom nehnutefnosti dotknutych PreloZzkou nahradu za
vyviastnenie uvedent v pravoplatnom rozhodnuti vyviastriovacieho organu o vyvlastneni. Verejny obstaravatel
Vlastnikovi takto Viastnikom vynaloZzeni naklady nahradi, a to najneskér v lehote 60 kalendamych dni od
dorutenia faktiry od Vlastnika na ich nahradu. Za G¢elom refakturacie takychto nakladov Vlastnika Verejnému
obstaravatelovi uzatvoria Vlastnik a Verejny obstaravatel dohodu o refakturacii, ktorej G¢innost je podmienkou
postupu Verejného obstaravatela podrfa tohto v odseku 2 pism. ¢) tohto &lanku pri zabezpecovani prav Viastnika
k nehnutelnostiarm dotknutym PreloZkou.

3. Za G&elom spinenia zavizkov Verejného obstaravatela uvedenych v odseku 2 tohto lanku Viastnik vystavi a
doruti Verejnému obstaravatelovi pisomné plnomocenstvo, ktorym spinomocni Verejného obstaravatela na vietky
Ukony na fo potrebné, a to najneskdr do 30 kalenddmych dni odo diia doruéenia pisomnej Ziadosti Verejného
obstaravatela o jej vystavenie spolu so zoznamom nehnutelnosti dotknutych Prelozkou obsahujiiceho nasledovné
Udaje o nehnutefnostiach dotknutych PreloZkou:

a) v pripade pozemkov s uréenim ich parcelnych &isel, druhu pozemku a ich vymery v m?,

b) v pripade stavieb s uréenim ich stpisného ¢&isla a orientaéného &isla (ak si stavby tymito Eislami oznacené)
a pozemkov, na ktorych sl postavené s uréenim ich parcelnych &isel, druhu pozemku a jeho vymery v m?

¢) vpripade nebytovych priestorov s oznadenim nebytového priestoru, stavby, v kiorej sa nebytovy priestor
nachadza a pozemkov, na ktorych je umiestnena stavba, v ktorej sa nachadzaju nebytové priestory a

d) Cisla listu vlastnictva, alebo iného relevaniného pravneho dokumentu, na ktorom st tieto nehnutenosti
zapisané a s uréenim prislusného spravneho organu, ktory zabezpetuje ich evidenciu.

Verejny obstaravatefl je na zéklade takéhoto plnomocenstva opravneny v jeho rozsahu substituéne spinomocnit

vyluéne spoloGnost Narodna dialnitna spoloénost, a. s., ICO: 35 919 001, so sidlom Dibravska cesta 14, 841 04

Bratislava (dalej len ,NDS‘), ktora pre Verejného obstaravatela vykondva vietky ukony tykajuce sa

majetkovopravneho vysporiadania vztahov k nehnutefnostiam dotknutym Prelozkou.

4, Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a) povinnosti Verejného obstaravatefa uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku sa povaZuji za spinené dfiom
dorugenia vypisu listu viastnictva na pravne Ucely vietkych nehnutefnosti dotknutych Prelozkou, na ktorych
bude zapisané pravoe zodpovedajlce vecnému bremenu v prospech Vlastnika a originalov zmlUv o zriadeni
vecného bremena a zmlQv o zriadeni vecného bremena v prospech tretej osoby (Vlastnika) uzatvorenych za
udelom ziskania prév zodpovedajicich vecnému bremenu k nehnutefnostiam dotknutym Prelozkou,
Vlastnikovi.
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b) povinnosti Verejného obstaravatefa uvedené v odseku 2 pism. b) fohto €lanku sa povazuijli za spinené diiom
dorucenia vypisu listu viastnictva na pravne GCely vietkych nehnutefosti dotknutych Prelozkou, na ktorych
bude zapisané pravo zodpovedajlice zakonnému vecnému brement v prospech Viastnika podfa § 11 Zakona
o energetike.

¢} povinnosti Verejného obstaravatefa uvedené v odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku sa povazujil za splnené dfiom
dorucenia vypisu listu vlastnictva na préavne ucely vetkych nehnutefnosti dotknutych Prelozkou, na ktorych
bude zapisané vyvlastnené pravo zodpovedajice vecnému bremenu v prospech Viastnika a vietkych
pravoplatnych rozhodnuti vyviastfiovacieho organu tykajicich sa nehnutefnosti dotknutych Prelozkou
o vyvlasineni.

5. Za ucelom spinenia zavazkov Verejného obstaravatefa uvedenych v odseku 2 pism. a) tohto &lanku vypracovali
Vlastnik spolu s Verejnym obstaravatefom a spolonostou NDS, ktora pre Verejného obstaravatela vykonava
vSetky tkony tykajlce sa majetkovopravneho vysporiadania vztahov k nehnutefnostiam dotknutym Prelozkou, vzor
zmluvy o zriadenl vecného bremena v prospech tretej osoby, ktery bude Verejny obstaravatel prostrednictvom
NDS povinny pouzit pri plneni zavazkov vyplyvajlcich z v odseku 2 pism. a} tohto &lanku. Vzor tejto zmluvy tvori
prilohu €. 2 tejto Zmluve aje jej neoddelitelnou sigastou. V pripade vyhrady alebo nesthlasu viastnika
nehnutefnosti dotknutej Prelozkou k zneniu vy3Sie uvedenych vzorovych zmilv, je Verejny obstarévatel
prostrednicivom NDS  povinny kaZdi takito vyhradu vopred prekonzultovat aprijat iba s
predchadzajicim sithlasom Vlastnika. Ak viastnik nehnutelnosti dotknutej Prelozkou podmieni uzavretie zmluvy
o zriadeni vecneho bremena a zmluvy o zriadeni vecného bremena v prospech tretej osoby pouzitim vlastného
vzory, je Verejny obstaravatel prostrednictvom NDS povinny o tejto podmienke Viastnika vopred informovat
apouZit takyto vzor iba s predchadzajiicim pisomnym sihlasom Vlastnika. V pripade poruSenia povinnosti
uvedenej v tomto odseku, je Verejny obstaravatel povinny zaplatit Viastnikovi zmluvni pokutu vo vy3ke 1000 eur,
a fo za kaZdé porudenie povinnosti Verejného obstaravatefa uvedenej v tomto odseku. Verejny obstaravatel je
povinny zaplatif zmluvnd pokutu podfa tohto odseku na zaklade faktiry vystavenej Viastnikom. Zaplatenim
zmluvnej pokuty podra tohto odseku nie je dotknuty narok Viastnika na nahradu $kody, ktora Viastnikovi vznikne
porusenim povinnosti Verejného obstaravatefa podla tohto odseku.

6. Verejny obstaravatef je povinny na svoje naklady poskytnit viasinikom nehnutefnosti dotknutych v ramei Prelozky
zakonnym vecnym bremenom podfa § 11 Zakona o energetike, zapisanym Verejnym obstaravatefom do katastra
nehnutefnosti v prospech Vlastntka, primerand jednorazovi nahradu za uplatnenie takéhoto zakonného vecného
bremena, & to v pripade uplatnenia naroku na takuto nahradu viastnikmi nehnutefnosti dotknutych takymto
zakonnym vecnym bremenom u Vlastnika alebo u Verejného obstaravatela v Zakonom o energetike stanovensj
prekluzivnej lehote. Vlastnik je povinny Verejného obstaravatela o uplatneni takéhoto naroku u Vlastnika bez
zbytotného odkladu informovat. Verejny obstaravatef je povinny poskytn(t vlastnikom nehnutelnosti dotknutych
takymto zakonnym vecnym bremenom primerand jednorazovi nahradu za uplatnenie takéhoto zakonného
vecného bremena, a to najneskor v lehote 90 kalendamych dni odo dfia uplatnenia naroku na takdto nahradu
viastnikmi nehnutefnosti u Verejného obstaravatela alebo odo dia oznamenia uplatnenia takéhoto naroku u
Viastnika Vlastnikom Verejnému obstaravatelovi. Verejny obstaravatel je povinny poskytnit vlastnikom
nehnutelnosti dotknutych takymto zakonnym vecnym bremenom primeranu jednorazovi nahradu za uplatnenie
takéhoto zakonného vecného bremena vo vyske podra znaleckého posudku, kiorého vypracovanie zabezpedi na
svoje naklady Verejny obstardvatel, alebo vo vySke uréenej pravoplatnym rozhodnutim sidu, ak viastnici
nehnutelnosti dotknutych takymto zakonnym veenym bremenom odmietnu primerani jednorazovii nahradu za
uplatnenie takéhoto zakonného vecného bremena urfenil znaleckym posudkom zabezpedenym Verejnym
obstaravatefom. Ak vlastnici nehnutelnosti dotknuti takymto zakonnym vecnym bremenom odmietnu primeran
jednorazovi néhradu za uptatnenie takéhoto zakonného vecného bremena uréent znaleckym posudkom, ktorého
vypracovanie zabezpecil na svoje naklady Verejny obstaravatel a vySka primeranej jednorazovej nahrady za
uplatnenie takéhoto zakonneho vecného bremena bude predmetom konania vedeného prisiu$nym sidom, Viastnik
poZiada Verejného obstaravatefa podrfa ustanovenia § 86 zakona €. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni
neskorSich predpisov, aby do takéhoto konania vstipil ako intervenient a Verejny obstaravatel sa zavizuje do
takéhoto konania ako intervenient vstlpit a zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by maio za nasledok rozhodnutie
prislusného sidu o nepripusteni jeho vstupu do takéhoto konania ako intervenienta. Ak v ddsledku konania
Verejného obstaravatela rozhodne prislusny siid o nepripusteni jeho vstupu do takéhoto konania ako intervenienta,
je Verejny obstaravatel povinny zaplatit Viastnikovi zmluvni pokutu vo viydke 1000 eur. Verejny obstaravate! je
povinny zaplatit zmluvn( pokutu podfa tohto odseku na zaklade faktiry vystavenej Viastnikom. Zaplatenim
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zmluvnej pokuty podrfa tohto odseku nie je dotknuty narok Viastnika na nahradu Skody, ktora Vlastnikovi vznikne
porudenim povinnosti Verejného obstaravatela podfa tohto odseku.

7. Verejny obstaravatel je povinny na svoje naklady poskytnut viastnikom poze mkov dotknutych ochrannym pasmom
Nového preloZeného elektrického zariadenia Vlastnika primeran( jednorazovil nahradu zodpovedajicu miere
obmedzenia obvyklého uZivania takéhoto pozemku, a to v pripade uplatnenia néroku na takito nahradu viastnikmi
pozemkov dotknutych ochrannym pasmom Nového preloZeného elektrické&ho zariadenia Viastnika u Viastnika v
zékonom stanovenej prekluzivnej lehote podla Zakona o energetike. Viastnik je povinny Verejného obstaravatela
o uplatneni takéhoto naroku u Vlasinika bez zbytoéného odkladu informovat. Verejny obstarévatel je povinny
poskytnit viastnikom pozemkov dotknutych ochrannym pasmom Nového preloZeného elekirického zariadenia
Vlastnika primeran( jednorazovl nahradu zodpovedajicu miere obmedzenia obvyklého uZivania takéhoto
pozemku, a to najneskér v lehote 90 kalendamych dni odo diia uplatnenia naroku na takito nahradu viastnikmi
pozemkov u Verejného obstarévatefa aleboc odo dfia oznamenia uplatnenia takéhoto naroku u Viastnika
Vlastnikom Verejnému obstaravatefovi. Verejny obstaravatel je povinny poskytnit viastnikom pozemkov
dotknutych ochrannym pasmom Nového preloZeného elektrického zariadenia Viastnika primerand jednorazov(
nahradu zodpovedajicu miere obmedzenia obvyklého uZivania takéhoto pozemku vo vy$ke podfa znaleckého
posudku, ktorého vypracovanie zabezpeli na svoje naklady Verejny obstaravatel, alebo vo vySke urtenej
pravoplatnym rozhodnutim sGdu, ak vlastnici pozemkov dotknutych takymto zakonnym vecnym bremenom
odmietnu primerant jednorazovi nahradu uréenu znaleckym posudkom zabezpeéenym Verejnym obstaravatelom.
Ak vlastnici pozemkov dotknuti ochrannym pasmom Nového prelozeného elektrického zariadenia Viastnika
odmietnu primerand jednorazovi nahradu uréend znaleckym posudkom, ktorého vypracovanie zabezpegil na svoje
néklady Verejny obstaravatel a vy$ka primeranej jednorazovej nahrady bude predmetom konania vedeného
prisludnym stdom, Vlastnik poziada Verejného obstaravatela podfa ustanovenia § 86 zakona €. 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok v zneni neskorSich predpisov, aby do takéhoto konania vstitpil ako intervenient a Verejny
obstaravatel sa zavazuje do takéhoto konania ako intervenient vstipit a zdrzat sa akéhokofvek konania, ktoré by
malo za nasledok rozhodnutie prisludného sidu o nepripusteni jeho vstupu do takéhoto konania ako intervenienta.
Ak v désledku konania Verejného obstaravatefla rozhodne prisludny sid o nepripusteni jeho vstupu do takéhoto
konania ako intervenienta, je Verejny obstaravatel povinny zaplatit Viastnikovi zmluvni pokutu vo vySke 1000 eur.
Verejny obstaravatel je povinny zaplatit zmluvni pokutu podfa fohto odseku na zéklade faktiry vystavenej
Vlastnikom. Zaplatenim zmluvnej pokuty podfa tohto odseku nie je dotknuty narok Vlastnika na nahradu 3kody,
ktora Vlastnikovi vznikne poru$enim povinnosti Verejného obstaravatela podra tohto odseku.

V. DORUCENIE DOKLADOV

1. Koncesionar odovzdal Vlastnlkovi a Viastnik prevzal nasledovné doklady tykajlce sa Prelozky:
a) Projektova dokumentacia Prelozky pre stavebné povolenie v poéte 1 ks potvrdena stavebnym tiradom (original,
alebo uradne osvedéena kopia),

b) Projekiova dokumentacia Prelozky vypracovanad podfa ¢lanku Il. tejto Zmluvy v poéte 1 ks potvrdend
akreditovanym subjektom (osvedcenie o konstrukénej dokumentécii),

c) Uzemné rozhodnutie a stavebné povolenie pre stavbu Prelozky (Uzemné rozhodnutie a Stavebné povolenie),
v ktorom je ako Ziadatel/stavebnik uvedeny Verejny obstaravatel s vyznadenou pravoplatnostou prislusnym
stavebnym Uradom (origindl, alebo dradne osvedéena képia) afalebo iné rozhodnutia a ozndmenia prisludného
stavebného Uradu potrebné pre vykonanie Prelozky {original, alebo Uradne osvedéena kopia),

d) Kopie vyjadreni prisluSnych organizacii k existencii inzinierskych sieti (potvrdena situacia + vyjadrenia),

e) Kopie vyjadreni zainteresovanych organov a organizacii, vyplyvajucich z Gzemného rozhodnutia, stavebného
povolenia afalebo inych rozhodnuti a oznémen! prisludného stavebného dradu vo veci PreloZky,

f) Vpripade, ak je suéastou projektovej dokumentacie vyhradené technické elektrické zariadenie skupiny A, je
potrebné doloZif origindl odbomého stanoviska k dokumentacii, ktorym sa posudzuje konsirukénd
dokumentacia, vydaného akreditovanym subjekiom vzmysle § 5 odsek 3 a odsek 4 vyhladky Ministerstva
prace socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky €. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na
zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi
a plynovymi a ktorou sa ustanovujl technické zariadenia, ktoré sa povazuji za vyhradené technické zariadenia.
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Ak st predmetom len rozvody na napéfovej Grovni NN, odbomé stanovisko akreditovaného subjektu nie je
potrebné.

g) Opravnenia (osvedcenia) osdb, ktoré vykonavali Prelozku na prace spojené s vykonanim Prelozky (iradne
osvedéena kopia).

h) Osvedcenie o Uradnej skiSke pre vyhradené technické zariadenia skupiny A vykonanej akreditovanym
subjektom podra §12 vyhlasky Ministerstva prace socialnych veci a rodiny Slovenske; republiky &. 508/2009 Z.
2., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami tiakovymi, zdvihacimi, elekirickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuijl technické zariadenia, ktoré
sa povaZujl za vyhradené technicke zariadenia (originl alebo radne osved&ena kopia).

i} Zaznam o vychodiskovej odbomej prehliadke aodbome] skiske elekirického alebo tlakového alebo
zdvihacieho alebo plynoveho zariadenia vykonanej podfa § 13 vyhlasky Ministerstva prace socidlnych veci
a rodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpeénosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tiakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou
sa ustanovuju technicke zariadenia, ktoré sa povaZuijl za vyhradené technické zariadenia (original alebo tradne
osvedéena kopia).

j) Technicka dokumentacia pouZitych zariadeni - typové skisky, navody a prevadzkové predpisy na obsluhu a
Udrzbu dodanych zariadeni v slovenskom alebo Ceskom jazyku apodkiady pre doplnenie miestnych
prevadzkovych predpisov.

k) Doklady o kontrole prac, ktoré boli poéas realizécie prelozky zakryté alebo sa stali nepristupnymi (fotokopia
listu zo stavebného dennika).

) Plan skutoného vyhotovenia (projektova dokumentacia overena zhotovitefom) (original alebo (radne
osvedéena képia),

m) Porealizacné geodetické zameranie spracované opravnenou osobou vo formate dgn - 1 x v papierovej forme,
1 x v digitainej forme.

2. Koncesionar je povinny v lehote do 30 dni od GEinnosti fejto Zmluvy poZiadat prisludny drad o vydanie

kolaudaéného rozhodnutia pre Nové prelozené elektroenergetické zariadenia Viastnika, v ktorom bude ako

stavebnik uvedeny Verejny obstaravatel, ak sa Nové preloZené elektroenergeticke zariadenia Viastnika kolaudujt

v zmysle prisludnych pravnych predpisov alebo na zaklade rozhodnutia prisluného stavebného dradu alebo

o vydanie rozhodnutia o predCasnom uZivani Novych preloZenych elektroenergetickych zariadeni Viastnika, ak

kolaudacia Nového prelozeného elektroenergetického zariadenia Vlastnika bude uskutonena a2 v ramci

kolaudacie stavby Koncesionara uvedenej v élanku |. ods. 2 tejto Zmluvy a dorugit takéto rozhodnutie s vyznadenou

pravoplatnostou pristusnym stavebnym Gradom (origina! alebo Uradne osveddenil képiu) Viastnikovi do 10

pracovnych dni od jeho pravoplatnosti.

Vlastnik pisomne potvrdil prijatie dokumentécie a dokiadov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku Zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Koncesionar porui povinnost uvedent v odseku 2 tohto Elanku, je Koncesionar
povinny zaplatit' Viastnikovi zmluvn(i pokutu vo vySke 5000 eur. Koncesiondr je povinny zaplatit zmluvni pokutu
podfa tohto odseku na zéklade faktiry vystavenej Vlastnikom. Zaplatenim zmluvnej pokuty podra tohto odseku nie
je dotknuty narok Vlastnika na nahradu Skody, ktora Viastnikovi vznikne poruSenim povinnosti Koncesionara podfa
tohto odseku.

5. Ak Koncesionar z dovodu uvedeného vélanku V. ods. 2 tejto Zmluvy neodovzda Viastnikovi kolaudaéné
rozhodnutie Nového preloZeného elektroenergetického zariadenia Vlastnika, ale len rozhodnutie o pred€asnom
uZivani Nového prelozeného elektroenergetického zariadenia Vlastnika, je Koncesionar povinny poZiadat prislusny
stavebny drad o kolaudaciu Nového preloZeného elektroenergetického zariadenia Viastnika v sitade s § 83 zakona
¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorsich predpisov.
Kancesionar je povinny Viastnikovi odovzdat kolaudaéné rozhodnutie povolujuce uZivanie Nového prelozeného
elekiroenergetického zariadenia Viastnika najneskor do 10 pracovnych dni odo diia jeho pravoplatnosti. V pripade
porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku je Koncesionar povinny zaplatit' Viastnikovi zmluvn(i pokutu vo
vyske 3000 eur za kaZdé poruSenie povinnosti Koncesionara uvedenej v tomto odseku. Koncesionar je povinny
zaplatit zmluvnu pokutu podfa tohto odseku na zaklade faktlry vystavenej Viastnikom. Zaplatenim zmluvnej pokuty
podfa fohto odseku nie je dotknuty narok Viastnika na nahradu 3kody, ktora Vlastnikovi vznikne porusenim
povinnosti Koncesionara podrfa tohto odseku,

_(_;J
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VI. ODOVZDANIE PRELOZKY

1. Koncesionar odovzdal Vlastnikovi a Vlastnik prevzal riadne zhotovené Nové preloZené elekiromagnetické
zariadenia Vlastnika tak ako je uvedené v Protokoloch o technickom odovzdani a prevzati stavby/stavebného
objektu, ktorych kopie tvoria prilohu €. 3 tejto Zmluvy a Potvrdeni o podstatnom dokonéeni subdodavaného diela,
ktoreho koépia tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

VI.NAKLADANIE S ODPADOM

1. Koncesionar je povinny material demontovany pri vykonavani Prelozky umiestnit na skladky a/alebo do zbemych
dvorov uréenych Vlastnlkom. Viastnikom materialu demontovaného pri vykonavani PreloZky je Vlastnik. V pripade
materialu demontovaného pri vykonavani Prelozky, za ktory patri Vlastnikovi odplata vyplacana prevadzkovatefom
skladky a/alebo zbemého dvora, je Koncesionar povinny zabezpedit uloZenie takéhoto materidlu na skladky
alalebo do zbemého dvora v mene Viastnika s uvedenim bankového spojenia Viastnika uvedeného v tejto Zmluve,
na ktoré je prevadzkovatel skladky a/alebo zbemeého dvora povinny uhradit odplatu za takyto matenial. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze ak Koncesionar porusi povinnost uvedent v tomto odseku, je Koncesionar povinny zaplatit
Vlastnikovi zmluvnu pokutu vo vyske 5000 eur za kazdé porudenie povinnosti Ziadatela uvedenej v tomto odseku.
Koncesionar je povinny zaplatit zmluvnd pokutu podfa tohto odseku na zaklade faktiry vystavenej Viastnikom,
Zaplatenim zmluvnej pokuty podfa tohto odseku nie je dotknuty narok Viastnika na nahradu $kody, ktora Viastnikovi
vznikne porudenim povinnosti Koncesionara podra tohto odseku.

Vill. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

1. Zmluvné strany sa dohodli, 7e Ziadatef nahradi Vlastnikovi vietku Skodu, ktora Viastnikovi vznikla alebo vznikne
v slvisiosti s PreloZkou, ato najneskdr vlehote 60 kalendamych dni odo difa ich uplatnenia Vlastnikom
u Ziadatefa. Skodou vzmysle tohto odseku sa rozumie taktieZ akakolvek sankcia pravoplatne uloZena
Vlastnikovi v sUvistosti s realizaciou PreloZky.

IX. ZARUKA ZA AKOST PRELOZKY

1. Koncesionar poskytuje Vlastnikovi zaruku za akost Prelozky, a to
a) po dobu 36 mesiacov na technologické zariadenia Nového preloZzeného elekiroenergetického zariadenia
Vlastnika, a
b) po dobu 60 mesiacov na stavebné ¢asti a prace Nového preloZzeného elekroenergetického zariadenia
Vlasinika.
2. Zaruéna doba zatina plyndt diiom podpisania Preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati PreloZky podfa
¢lanku V1. tejto Zmluvy.

X. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Této Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a dcinnost dfiom nasledujicim
po dni jej zverejnenla v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky podra § 47a ods.
1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods. 1a 6
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o
slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov. Verejny obstaravatel ako povinna osoba podfa § 2 zakona o
slobodnom pristupe k informaciam je povinny zverejnit tito Zmluvu. Verejny obstaravatel dorugi Viastnikovi
pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy najneskor de 15 kalendamych dni od jej zverejnenia.

2. Tito Zmluvu je moZné ukonéit iba pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim v stlade s
pravnymi predpismi. V pripade zaniku Zmluvy odstapenim, Zmluva zaniké diiom doruenia pisomného prejavu
vole odstupujicej Zmluvnej strany odstipit od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. V pripade zaniku Zmluvy dohodou
Zmluvnych stran, Zmluva zanika diiom uvedenym v dohode Zmluvnych stréan.
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3.V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajlt zachované prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy do dfia (&innosti
odstupenia. Zmluvne strany st povinné vyrovnat vietky pohladavky a zavazky podra tejto Zmluvy vzniknuté do
diia Ucinnosti odstipenia od tejto Zmluvy. Koncesionar je povinny Vlastnikovi uhradit vSetky naklady Viastnika
vynalozené Vlastnikom v sbvislosti s pinenim predmetu tejto Zmluvy do diia G&innosti odstipenia od Zmluvy; pre
vylicenie pochybnosti plati, Ze takito Ghradu nékladov, ktoré vznikli Viastnikovi v sivislosti s pinenim predmetu
tejto Zmluvy do dita i€innosti odstipenia od Zmluvy, uhradi t& Zmluvna strana, ktora svojim konanim odstapenie
od tejto Zmiuvy spdsobila.

4. Odstapenie od Zmluvy alebo jej ukonéenie inym spésobom sa nedotyka prava na uplatnenie narokov vyplyvajiicich
z poruenia tejto Zmluvy vratane opravnenia na nahradu $kody, zmluvnych ustanoveni tykajucich sa volby prava,
rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni, ktoré podfa Zmluvy alebo vzhtadom na svoju
povahu majl trvat' aj po ukonéeni Zmluvy.

5. Ziadatel sa zavidzuje informovat Vlastnika o vietkych skutognostiach nevyhnutnych na riadne pinenie tejto Zmluvy,
najmé o zmenach identifikainych Udajov Ziadatela, technickych, terminovych a inych Odajov uvedenych v tejto
Zmluve a to bez zbytoéného odkladu, najneskér do 10 pracovnych dni, od kedy takato skutoénost nastala.

6. Zmena identifikacnych adajov Zmluvnych strén, ako aj Cisla Uctu, zmena Utvaru zodpovedného za uzatvorenie
a plnenie zmluvy, zmena dorucovacej adresy alebo zmena kontakinych oséb sa nebudu povaZovat za zmeny
vyZadujlce uzavretie dodatku k tejto Zmluve. Zmluvna strana dotknuta takouto zmenou je povinna zmeny tychto
(dajov pisomne oznamit druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do 10 pracovnych dni
od zmeny prisluSnych udajov. Nesplnenie tejto oznamovacej povinnosti je na tarchu povinnej Zmluvnej strany.
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat si véas véetky informacie, ktoré by mohli mat vplyv na plnenie podfa
Zmluvy.

7. VSetky podania Zmluvnych stran, ktoré sa maja podfa Zmluvy urobit pisomne, sa budll povaZovat za riadne
podané, ak budi doruene druhej Zmluvnej strane osobne alebo postou na adresu Zmluvnej strany uvedent
v z8hlavi tejto Zmluvy alebo pisomne ozndmenu druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné
podania Zmluvnych stran sa povazuju za doruéené druhej Zmluvnej strane diiom prevzatia zasielky alebo diiom
mameho uplynutia odbeme] lehoty pre je] vyzdvihnutie na poste, aj ked sa druha Zmluvna strana o uloZeni zasielky
nedozvedela, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky.

8. Viastnictvo elektroenergetického zariadenia Viastnika sa vykonanim Prelozky nemeni. Vlastnikom Nového
prelozeného elektroenergetického zariadenia Viastnika je Viastnik, a to bez ohfadu na to, kto uhradil naklady na
vykonanie PreloZky alebo ich ¢ast. Uhradou nakladov na vykonanie Prelozky alebo ich Gasti nevznika Ziadatefovi
ani inej osobe ako je Vlastnik vlastnicke pravo k elektroenergetickym zariadeniam vybudovanym v stvislosti
s vykonanim Prelozky a ani majetkova (&ast (podiel) na tychto zariadeniach.

9. VsSetky prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy prechadzajii aj na pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

10. Ziadatel nie je opravneny postiipit alebo previest svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy ako celok

alebo ich &ast bez predchadzajuceho plsomného sihlasu Viastnika.

11. Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré tato Zmluva neupravuje sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a Gcinnych v Slovenskej republike.
V pripade, ak zavazkovy pravny vztah medzi Viastnikom a Ziadatefom zaloZeny touto Zmiuvou nespada pod
vztahy uvedené § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany sa v sllade s § 262 Obchodného zakonnika
dohodli, Ze sa ich zavézkovy pravny vztah zaloZzeny touto zmluvou riadi Obchodnym zakonnikom,

12. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy davaji sahlas na spracovanie svojich osobnych, afalebo identifikaénych
Udajov v rozsahu uvedenom v vode tejto Zmluvy, &o je nevyhnutné pre riadnu identifikéciu Zmluvnych stran na
Ucely plnenia tejto Zmluvy, a to poas trvania tejto Zmluvy, najneskdr v8ak do lehoty vysporiadania véetkych
zavazkov z tejto Zmluvy ako aj na poskytnutie ich osobnych, afalebo identifikaénych osobnych idajov uvedenych
v tejto Zmluve na spracovanie aj inym subjektom, s ktorymi ma druha Zmluvna strana uzatvoreni Zmiuvu na tieto
ucely.

13. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky pisomnosti budl doruSované na adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

14. Tato Zmluvu mozno menit & dopliaf len formou vzostupne &islovanych pisomnych dodatkov k fejto Zmluve,
ktoré budu podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmiuvnych stran.

15. Pre vylacenie akychkofvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Vlastnik méa pravo, nie véak povinnost
uplatnit si voci Verejnému obstaravatefovi a Koncesionarovi narok na zmluvni pokutu podra tejto Zmluvy,
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory budd prednostne rieSené dohodou Zmluvnych strén, v pripade
rieSenia sporov siidnou cestou budu tieto rieSené prislusnym siidom Slovenskej republiky podfa platnych
pravnych predpisov.

Zmluva je vyhotovend v siedmich (7) rovnopisoch s platnostou originaly, z ktorych Viastnik dostane dve (2)
vyhotovenia, Verejny obstaravatef tri (3) vyhotovenia a Koncesionar dostane dve (2) vyhotovenia.

Prilchy €. 1, €. 2, & 3 a €. 4 s0 neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy.

Lehota na prijatie navihu tejto Zmluvy Ziadatefom je 60 kalendamych dni odo diia jeho podpisania Viastnikom.
Navrh tejto Zmluvy podpisany Ziadatefom musi byt v uvedenej lehote dorugeny Viastnikovi. Uplynutim tejto
lehoty navrh na uzatvorenie Zmiuvy zanika a Vlastnik nim nie je viazany. V pripade akychkolvek zmien pripadne
doplneni navrhu tejto Zmluvy Ziadatefom, sa takto upraveny navrh bude povasovat za novy navrh Zmluvy, ktorym
Vlastnik nebude viazany.

Zmiluvné strany vyhlasuijl, Ze sa s textom tejto Zmluvy oboznamili a sithlasia s nim, na dokaz ¢oho ju opravnené
osoby obidvech Zmiuvnych stran potvrdzuji viastnoruénymi podpismi.

V/ Bratislave, dna:

V mene a za Vlastnika:

podpis :
menc : Ing. Jozef Labuda
funkcia: vedlci iseku spravy energetickych zariadeni

podpis :
meno : Ing. Michal Vajansky
funkcia: vedici spravy energetickych zariadeni

V Bratislave, dia:

\V mene a za Ziadatela:

podpis
Verejny cbstaravatel

meno: Mgr. Tibor Simoni, MBA,

funkcia: generalny tajomnik sluZobného Uradu

podpis :
Koncesionar
meno :Jaime Platon Lamela Pascua

funkcia: veduci organizaénej zlozky Zero Bypass
Limited, na zaklade plnej moci
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Dialnica D4 Bratislava, Jarovce — Ivanka sever

$0612 - Preloika vzduiného vedenia VN 22 kV |.£. 144 v km 2,400 D4

ZAKRESLENIE POVODNEJ A PRELOZENE) TRASY LINKY €.144
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Priloha 2 — Vzor zmluvy o zriadeni vecného bremena
v prospech tretej osoby



VZOR ZMLUVY O ZRIADENI VECNYCH BREMIEN V PROSPECH TRETEJ OSOBY
(zriadovanych podielovymi spoluvlastnlkmi pozemku / v prospech Zépadoslovensks distribuénd, a.s. ako driitela
povolenia / z dévodu realizécie preloZky elektroenergetickych zariadent)

ZMLUVA O ZRIADEN! VECNEHO BREMENA V PROSPECH TRETEI OSOBY
uzatvorena podfa § 151n a nasl. v spojeni s § 50 zakona & 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v znenf neskorgich

1. ZMLUVNE STRANY

V PRIPADE FO:

, rodné priezvisko
Trvaly pobyt:
Déatum narodenia:
Rodné Eislo:
IBAN:

(dalej len ako , povinnyl”)
Vv PRIPADE PO:
Sidlo:

Zapisana v:

Zastupena:

I¢o:

IC DPH:

Udaje k DPH:

IBAN:

{dalej len ako ,povinny2”)
V PRIPADE MIEST:

Sidto:

Zastupena:

I¢o:

I€ DPH:

Udaje k DPH:

[BAN:

{dalej len ako ,povinny3”)

V PRIPADE OBCl:

Sidlo:
Zastdpena:

predpisov {dalej len ,zmluva”)

Obchodny register Okresného sidu s
oddiel: , vloZka €islo: laft.1: Zivnostensky register Obvadného
uraduv , Cislo: 1{alt.2: {iny register)]

- Elen predstavenstva [aglt.1: konatel], [a/t.2: (iny Statutdrny
organ)]
(splnomacnenec na zdklade plnomocenstva zo dfia )

- Elen predstavenstva [g/t. 1. konatel], [oft.2; (iny Statutérny
orgén)]
(splnomocnenec na zaklade plnomocenstva zo dfa )

Subjekt je [ glt.: nie je ] v tejto transakcii povaZovany za zdanitefnd osobu
vzmysle §3 ods. 4 zdkona & 222/2004 Z.z. odani z prijmov v platnom
zneni

- primator

Subjekt je [ alt.; nie je ] v tejto transakcii povaZavany za zdanitelnd osobu

vzmysle §3 ods. 4 zakona & 222/2004 Z.z. o dani z prijmov v platnom
zneni

starosta

Zmluva o zrladenl vecnych bremlen v prospech tretej osoby 147



ifo:

IC DPH:

Udaje k DPH: Subjekt je [ alt.: nie je ] v tejto trans akcii povaZovany za zdanitefnd osobu
vzmysle §3 ods. 4 zdkona €. 222/2004 Z.z. odani z prijmov v platnom
zneni

IBAN;

{dalej len ako , povinny 4")
{povinny 1 povinny2, povinny3 a povinny4 dalej spolognej aj ako ., povinn*)
a

Narodn4 dialniéna spoloénost, a.s.

Sidlo: Ddbravska cesta 14, 841 04 Bratislava

Zapisana v: Obchodny register Okresného sdu Bratislava .,
oddiel: Sa, vloka ¢islo: 3518/B

Zastipenad: Ing. Jan Durigin - predseda predstavenstva a generdlny riaditef
Ing. Ladislav Duda$, PhD. - podpredseda predstavenstva

ICO: 35919 001

DIC: 2021937775

I€ DPH: SK2021937775

Bankové spojenie:

IBAN:
SWIFT kod:

(dalej ako ,NDS¥)

(povinny a NDS dalej spolocne len ako ,, Zmluvné strany” a jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

uzatvérajo nasledujicu zmluvu o zriadeni vecného bremena v prospech tretej osoby — oprévneného z vecného
bremena, ktorym je spolo€nost Zapadoslovenskd distribuénd, a.s., so sidlom Culenova 6, 816 47 Bratislava, zapisand
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viofka Eslo: 3879/B, ICO: 36 361518 (dalej aj ako
LOpravneny™).

Preambula

NDS podla ust. § 8 ods. 6 zdkona &. 639/2004 o Nérodne] dialnitnej spolognosti a 0 zmene a doplineni zdkona &.
135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch v zneni neskorsich predpisov podfa podmienok dohodnutych v Dohode
uzatvorene] medzi NDS a Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky zo dfia 17. 07. 2017 vykondva
tinnosti stvisiace s pripravou vystavby koncesnych ciest a £innosti sUvisiace s plnenim zdvazkov §tatu vyplyvajucich z
koncesnych zmlav uzavretych medzi §tatom a koncesionarom.

Vv zmysle vyESie uvedeného NDS zabezpefuje majetkovoprdvne usporiadanie nehnutelnosti potrebné pre realiziciu
stavby Diafnica D4 Bratislava, Jarovce - Ivanka sever, ktorej investorom a stavebnikom je Ministerstvo dopravy
a vystavby Slovenskej republiky.

2. UVODNE USTANOVENIA
2.1 Povinni 50 podielovymi spoluvlastnikmi nasledovnych nehnutefnosti — pozemkov:
[ Parcelné | Register | LVE | vymera | Druh pozemku | Katastrdine | Obec | Okres |
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Eislo KN vm2 uzemie
(dalej aj ako ,zataZend nehnutelnost” [ git.: v pripade pouZitio ods. 2.2 v &I, 2: ,pbvodny pozemok® ).
[ aiternativa 1 - ak zataiend nehnutefnost alebo pévodny pozemok sa _nachddza vjednom katastréinom
uzemi ods. 2.1. mdZe zniet af nosledovne:

21 Povinni st podielovymi spoluvlastnikmi nasledovnych nehnutelnosti — pozemkov v katastralnom Gzemi

, abec , okres
Parcelné &islo | Register KN LV E. Vymera v m2 Druh pozemku
{dalej aj ako ,zataZena nehnutelnost” [ alt.: v pripade poufitia odseku 2.2 v ¢1. 2: ,pévodny pozemok” ] ).

2.2 Geometrickym planom Eislo , vyhotovitel , overenym pod &islom dria , ktory tvori{
prilohu tejto zmluvy a je neoddelitelmnou sigastou tejto zmluvy, bol z pévodného pozemku odéleneny novy
pozemok s parc. &. 0 vymere m?, druh pozemku (dalej aj ako ,zata¥end nehnutelnost”).
(Pozn.: ods. 2.2 sa poutije v pripade, ak z dévodu zriadenia vecného bremena bude z pévodného pozemku
odcleneny novy pozemok o novovytvoreny pozemok bude zataZeny vecnym bremenom v celom rozsahu )

2.3 Povinni su podielovymi spoluvlastnikmi zataZenej nehnutefnosti v nasledovnych spoluviastnickych
podieloch:

» povinnyl v spoluvlastnickom podiele ,
»  povinny2 v spoluvlastnickom podiele .
» povinny3 v spoluvlastnickom podiele .
24 Oprévneny je driitefom povolenia na podnikanie velektroenergetike v rozsahu distriblcia elektriny

25

2.6

2.7

2.8

vydaného rozhodnutim Uradu pre regulaciu sietovych odvetvl {dalej aj ako »povolenie”) a zabezpeéuje
prevédzkovanie distributnej sUstavy na vymedzenom uGzemi, na ktorom sa nachidza aj zataiend
nehnutefmost,

Investor je investorom stavby s nazvom ,Dialnica D4 Bratislava, Jarovce - Ivanka sever” {dalej aj ako ,stavba
investora”), ktore]j siCastou su okrem inych stavebnych objektov aj stavebné objekty, ktorych predmetom
s preloiky elektroenergetickych stavieb a zariadenl distribufnej sustavy opravneného (dalej aj ako
»preloZka®).

Vystavba stavby investora bola povolend stavebnym povolenim & 05229/2017/C240-SCDPK/41077 2
05.06.2017 vydanym stavebnym dradom Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky, sekcia
cestnej dopravy a pozemnych komunikacil, odbor Specidlny stavebny urad pre dialnice, dfa 05.06.2017,
ktoré nadcbudlo pravoplatnost diia 06.09,2017.

Upravu prév a povinnosti pri realizécii prelogky si investor a opravneny dohodli vzmluve o vykonani
preloZky elektroenergetického zariadenia ev. &. oprévneného 1613100021-ZoVP uzavrete] difa medzi
investorom a opravnenym (dalej aj ako ,zmluva o preloZke®), pricom v sdlade s Elankom VL. ods. 8. zmluvy
o preloZke a § 45 zdkona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov plati, Ze prelotkou sa nemeni viastnicke privo k elektroenergetickym stavbam
a zariadeniam distribufnej sustavy oprévneného, ktoré sit predmetom preloZky. Zmluvou o preloike sa
investor zdroven zaviazal opravnenému zabezpetit mu préva zodpovedajtice vecnym bremenam k asti
zataienej nehnutelnosti tak, ako je dalej uvedené v tejto zmluve, pritom sa opravnenému ziroven zaviazal,
Ze za opravneného prevezme vietky zédvdzky na Uhradu odplaty za zriadenie takychto prav povinnému a e
bude znalaf vietky ndklady s tym spojené.

Vramci preloZky budd na zataiend nehnutefnost umiestnené nasledovné elektroenergetické stavby a
zariadenia distribuénej sistavy opravneného, ktoré budd vybudované investorom v stlade so stavebnym
povolenim:

a} vzduiné VN (22 kV) vedenie,

b) podzemné kablové VN (22 kV) vedenie,

vratane zariaden{ sdvisiacich a potrebnych na ich prevadzku {dalej aj ako ,elektroenergetické zariadenia®).

Zmiluva o zriadenl vecnych bremien v prospech trete] osoby kY7




2.9

31

3.2

4.1

4.1

4.2

4.3

4.4

4.4

4.5

(Pozn.: vybrat typ novych prefofenych elektroenergetickych zariadleni ktoré budu na zdklade zmluvy
o preloZke na zatazeney nehnurelnosti vybudovane )
Elektroenergetické zariadenia sa nachadzaji na £asti zataZenej nehnputelnosti v rozsahu vyznafenom v

geometrickom plane na zameranie vecnéhe bremena €. zo dha , vyhotovitel , averenym
pod &islom dna {dalej 3] ako ,geometricky pldn”) ako:

1) diel o vymere m? — pozemok reg, KN parc.g. ,

2) diel o vymere m? - pozemok reg. KN parc.t. ,

3) diel o vymere m? ~ pozemok reg. KN parc.t.

Kopia asti geometrického pldnu tykajicej sa zataienej nehnutefnosti tvori prilohu tejto zmluvy aje
neoddelitelnou su€astou tejto zmiuvy.

ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

Povinni ako podielovi spoluvlastnici zataZenej nehnutefnosti zriaduj touto zmluvou v prospech

oprdavneného vecné bremeno in personam, predmetom ktorého je povinnost povinnych ako podielovych

spoluvlastnikov zataZenej nehnutelnosti strpiet na asti zataZenej nehnutelnosti v rozsahu vyznaenom v

geometrickam plane ako koridor vecného bremena :

a) zriadenie a uloZenie elektroenergetickych zariadeni;

b} uZivanie, prevddzkovanie, Udribu, opravy, Upravy, rekondtrukcie, modernizacie a akékofvek iné
stavebné dpravy elektroenergetickych zariadeni a ich odstrénenie;

(dalej aj ako ,vecné bremeno”) za podmienck dalej dohodnutych v tejto zmluve.

Opravneny vecné bremeno prijima.

ODPLATA A SPOSOB JEI JHRADY

Zmluvné strany sa dohodli, fe povinni zriaduji vecné bremeno podla tejto zmluvy za jednarazovi odplatu

vo vyske ~ €, slovom : Euro za 1 m? vymery zameraného vecného bremena vymedzeného

geometrickym planom, t.j. vecné bremeno vymedzené geometrickym pldnom o vymere m? cetkom

vo vyike -~ €, slovom : Euro. Podkladom pre uréenie vyiky odplaty bol Znalecky posudok &.
zo diia vypracovany odborne spésobilou osobou

[ alternativa 1 -ak sa v zmiuve dohodne bezodplatné zriadenie vecného bremena, ods. 4.1 bude znief:
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e povinny zriaduje vecné bremenao podla tejto zmluvy bezodplatne.]

(Pozn.: v pripade bezodplatného zriadenia vecného bremena sa nepouiije ods, 4.2, ods 4.3 o ods. 4.4)
Jednorazovl odplatu dohodnutd v Eldnky 4, odsek 4.1 tejto zmluvy si rozdelia povinni podia
zodpovedajiceho spoluvlastnickeho podielu, ktory prislicha jednotlivym spoluvlastnikom zataZenej
nehnutefnosti, nasledovne:

¥ povinnyl v spoluvlastnickom podiele - jednorazovd odplata = ~€
¥ povinny2 v spoluviastnickom podiele - jednorazové odplata = ~E
» povinny3 v spoluvlastnickom podiele — jednorazové odplata = ~€

K sume odplaty bude pripofitani suma DPH vo vySke vyplyvajicej z prisludnych platnych pravnych
predpisov.

{Pozn.: ods. 4.3. sa nepouZije v pripade ak povinni a investor nie su platcarmi DPH a v pripade bezodplatného
zriadenia vecného bremena )

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e odplatu dohednuty v tejto zmluvy [ s prislunou sumou DPH ] {Pozn.: text
v hranatej zdtvorke sa pouZije v pripade pouZitio ods. 4.3 ) NDS [zaplati povinnym na zdklade faktur
vystavenych povinnymi do 15 {p&tnastich) kalendarnych dni odo difa vydania rozhodnutia o povaleni
vkladu vecného bremena pedfa tejto zmluvy do katastra nehnutefnosti v prospech opravneného. Faktury
bud splatné minimdalne do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od ich doruéenia do sidla spolognosti NDS

[ olternativa 1 - spdsob thrady jednorazovej odplaty v pripade, ak povinnymi sd FO:

Zmluvné strany sa dohodli, fe odplatu dohodnutl v tejto zmluve NDS[ glt.: koncesionér | zaplati povinnym
do 30 (tridsiatich) kalenddrnych dni odo dfia obdriania rozhodnutia o povolenf vkladu vecného bremena
podla tejto zmluvy do katastra nehnutelnosti v prospech oprévneného na Cisla G€tov povinnych uvedené
v &l 1 tejto zmluvy [ git.: podtovou poukazkou na adresy povinnych uvedené v &1 1 tejio zmluvy, |

Zmluvné strany sa dohodli, Ze [ zaplatenim odplaty podfa Clanku 4, odsek 4.1 tejta zmluvy | ( Pozn.:
v pripade zriadenia bezodplatného vecného bremena sa text v hranatey zdtvorke nahradi nasledovnym
textom: uzatvorenim tejto zmiluvy ) budd vysporiadané vietky naroky povinnych vyplyvajice zo zriadenia

Zmluva o zriaden( vecnych bremien v prospech tretej osoby A7



5.1

52

5.3

54

55

5.6

6.1

6.2

vecného bremena podfa tejto zmluvy, vratane nirokov povinnych na jednorazovit nahradu za zriadenje
zékonnych vecnych bremien, nitené obmedzenie uzivania zataZenej nehnutetnosti a nitené obmedzenie
uZivania zataZenej nehnutelnosti povinnymi v ochrannom pasme elektroenergetickych zariadeni poda &
11 zakona £. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a e si povinni nebudn z
tohto titulu uplatiiovat Ziadne dalSie néroky voti opravnenému. Tymto nie je dotknuty nirok povinnych na
nahradu kody, ak im vznikne po podpise tejto zmluvy poruenim povinnosti opravneného pri vykone prav
vyplyvajicich z vecnych bremien.

OSOBITNE VYHLASENIA ZMLUVYNYCH STRAN

Povinni vyhlasuja, Ze:

a) su opravneni nakladat so zataZenou nehnutefnostou rozsahu potrebnom pre platné uzavretie tejto
zmluvy,

b) nie si podané Ziadne navrhy na vklad akychkolvek priv k zataZenej nehnutelnosti do katastra
nehnutelnostl a neexistuja Ziadne faktické alebo pravne prekaiky, ktoré by branili uzavriet tito
zmluvu a vykondvat prava zodpovedajice vecnym bremenam opravnenym,

c) zataZenu nehnutefnost nadobudli v sdlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenske; republiky a
Ziadna tretia osoba si neuplatfiuje aani nemdZe uplatdovat akékolvek naroky k zataZenej
nehnutefnosti,

d) povinni ako podielovi spoluvlastnici zataene] nehnutefnosti nie s GEastnikmi fiadneho stdneho
alebo iného sporu tykajiceho sa resp. sdvisiaceho so zataZenou nehnutefnostou.

Zriadenie vecnych bremien v prospech opravneného bolo schvdlené Mestskym [ aft.: Cbecnym |

zastupitelstvom na zasadnuti dnfia . Képia zdpisnice zo zasadnutia Mestského [ aft.: Obecného ]

zastupitelstva zo dia [ git.; vypisu z uznesenia Mestského [ aft.: Checného ] zastupitelstva &islo
] tvori prilohu tejto zmluvy a je neoddelitefnou saZastou tejto zmluvy.

(Pozn.: ods. 5.2 sa pouZije v pripade, ak predmetom zmluvy je majetok miest alebo obci, prip. vyisich
uzemnych celkov)
Povinni berd na vedomie, ¥e v sdvislosti so zriadenim a uloZenim elektroenergetickych zariadeni vznika
podla § 43 zékona €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov ochranné pasmo
elektroenergetickych zariadeni.
Povinni berd na vedomie, Ze opravneny mdZe poverit na vykon Einnosti uvedenych v €. 3 ods. 3.1 tejto
zmluvy tretie osoby.
Povinni berd na vedomie, Ze zriadenim a uloZenim elektroenergetickych zariadeni vznikd oprévnenému
podla § 11 ods. 1 pism. a} zdkona &. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
pravo vstupovat na zataZend nehnutefnost v rozsahu a spdsobom nevyhnutnym na vykon povolenej
ginnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e opravneny moZe umiestfiovat na zafafend nehnutelnost daliie
elektroenergetické zariadenia alebo vykondvat ddribu, opravy, dpravy, rekonStrukcie, modernizicie a
akekolvek iné stavebné Upravy elektroenergetickej stavby ako aj daldich elektroenergetickych zariadeni na
zataZenej nehnutelnosti v rdmci koridoru vecného bremena uréeného geometrickym planom, bez nahrady
za strpenie umiestnenia dalSieho elektroenergetického zariadenia v rdmci koridoru vecného bremena na
zataZenej nehnutelnosti, ak neddjde k take]j stavebnej Uprave, ktord sa méZe dotknif existujlcich stavieb
povinnych.

VZNIK VECNYCH BREMIEN A DOBA ICH TRVANIA

Vecné bremeno podfa tejto zmluvy sa zriaduji na dobu neurditd. Oprdvneny nadobudne prava
zodpovedajuice vecnému bremenu podfa tejto zmluvy povolenim vkladu vecného bremena v prospech
opravneného do prisluiného katastra nehnutefnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh na vklad vecného bremena podfa tejto zmluvy (spolu s dokumenticiou
a vietkymi prilohami, ktoré vyZaduji prisluiné pravne predpisy) podd NDS, pri€om povinni tymto vyslovne
poverujd NDS na podanie takéhoto névrhu na vklad, ako aj na pripadné doplfianie navrhu na vklad,
nahliadanie do spisu a poddvanie informdcii. 6.3 Vietky ndklady spojené s katastrdlnym konanim vo
veci vkladu vecného bremena do katastra nehnutefnosti podla zmluvy, vritane spravneho poplatku za
katastralne konanie vo veci vkladu vecného bremena bremien do katastra nehnutefnosti, zna3a po dohode
zmluvnych stran v plnej vyike NDS

Zmiuva o rriadenf vecnych bremlen v prospech trete] osoby 5/7
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PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST/

Vecné bremeno zriadené touto zmluvou je spojene s vlastnictvom  zata¥enej nehnutefnosti a prechidza
s vlastnictvorn zatafenej nehnutelnosti na kazdého jej nadobudatel's, Na vyltitenie pochybnosti, ak déjde
k rozdeleniu zataZfenej nehnutelnosti, bude vecné bremeno viaznut na novovzniknutych parcelach
v rovnakom rozsahu, ako to vyplyva z tejto zmluvy vo vzfahu k zataZe nej nehnutefnosti.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida platnost a Gginnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Ak je viak ktordkolvek zo
zmluvnych strén povinna osoba podfa § 2 zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode inforrmiacii) (dalej aj ako .Zikon oslobode
informacii*), této zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluynymi stranami a G¢innost dfiom
nasledujucim po jej zverejneni. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze podfa § 50 zdkona &. 40/1964 Zb.
Obtiansky zékonnik v zneni neskordich predpisov sa na platnost tejto zmluvy vy#aduje sUhlas opravneného.
Na uvedeny ugel diom platnosti tejto zmluvy je datum sdhlasu oprivneného stoutc zmluvou. Ak je
ktorakoltvek zo zmluvnych strén ako povinna osoba podla § 2 Zakona o slobode informécii povinna zverejnit
tdto zmluvu v silade s & 5a Zékona o slobode informacii, tak ju zverejni najneskér do 15 (patnastich)
kalendarnych dni odo dfia jej platnosti. Takdto zmluvna strana je povinng doruéit druhej zmluvnej strane a
opravnenému pisomné potvrdenie o zverejneni tejto zmluvy do 10 {desiatich) kalenddrnych dni odo dia jej
Zverejnenia.
Neoddelitefnou sifastou tejto zmluvy su:
Priloha €. 1- Kopia &asti geometrického planu &.
Priloha &.2 - Kopia zépisnice zo zasadnutia Mestského [ gft.: Obecného ] zastupitelstva zo diia [
git.; vypisu z uzneseniz Mestského [ gft.: Obecného ] zastupitelsiva &islo ]
Vztahy zmluvnych strin zaloZené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia prisludnymi
ustanoveniami Cb&ianskeho zédkonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
V pripade, e ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy bude sidom alebo prisluinym Stitnym orgdnom
z akéhokolvek ddvodu prehldsené za neplatné, nedostatoéne uréité alebo nevykonatefné, zmluvné strany
sa zavizujl odstranit dodatkom tejto zmluvy takito neplatnost, nedostatognl uriitost alebo
nevykonatelnost takym spdsobom, aby bol zmysel tejto zmluvy naplneny.
Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moZné vykonat vyluéne na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami,
Zmluva je vyhotovena v (slovom: ) rovnopisoch, pritom kaidé zo zmluvnych strdn obdrii po
nadobudnuti platnosti tejto zmluvy po 1 {slovom: jednom) rovnopise, opravneny cbdril po nadobudnuti
platnosti tejto zmluvy 1 (slovom: jeden} rovnopis, a pre Ugely povolenia vkladu vecnych bremien do katastra
nehnutelnost! budd pouZité 2 (slovom: dva) rovnopisy zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujd, fe ich zmluvna volnost nie je cbmedzend, zmiuvu uzatvorili na zdklade ich
slobodnej vble, zmluva nebola uzatvorend v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si
pretitali, jej obsahu rozumeji a na znak sthlasu ju podpisujit.

Povinnyl

vV o[- TN

podpis
meno
funkcia :
{uvtest ndzov spoloénosti)

Povinny3

Povinny?2

podpis

meno

funkcia :

{uviest nazov spolocnosti)

Povinny4

v dAd .eennnnen.
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meno
funkcia
{uwest nazov spolocnosti}

NDS

podpis
meno
funkcia
{uviest nazov spoloénosti)

Sudhlas tretej osoby {opravneného) s touto zmluvou ev. &

V Bratislave dia voovveveriiieeinnen

meno :JUDr. Szabolcs Hodosy
funkcia :veduci Useku riadenia investicii
Zapadoslovenska distribu€na, a.s.

podpis
meng
funkcia :
(uviest ndzov spolocnosti)

podpis
meno
funkcia
fuviest nazov spoloénosti)

podpis

menc  :Ing. Xénia Albertova

funkcia :veduca riadenia vlastnickych vztahov
Zapadoslovenska distribuéni, a.s.

Zmluva o zriadenl vecnych bremien v prospech tretej oscby
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Priloha 3 — Protokoly o technickom odovzdani a prevzati
stavby/stavebného objektu pre SO610, SO611, SO612,
SO613



ObjednivatstiCHant Protako! o technlckom odovzdani a prevzati stavby/Stavebného objektu
fatn 8 and Address: {alebo Je] dokonEene] Casti)
D4R? Construction s.r.0. Protocol on Technlcal Handover of works/bullding object
Odbordraka 21 {or ita completad part)
#3102 Bratalava
Ciate ziplau / Numbaer of the report DAR7-DAJS-5400000-R-EL-TIT-000_X
Dilum zatatla prebaracisho konanla Nizov stavby/Conatruction projsct;
ICommencement date of the handover
pro¢cedure:
02.08 2018 D4/R7 PFP, Dlafnlca D4 Bratistava, Jarovee - lvinka saver D4/R7 §1, D448

[Nizov siavebného objektuMName of conafruction objsct
50 610 PreloZka kibelového vedenla VN 22kV L&, 464 v km 0,140 D4

|Eople odovpdévanich siavel oDRgkoviD pion of abjects L g handed

(el & tochnicky opls (Disls alebo Easti Diela) f Purposs end technca) descnplion of the Werka (or part of the Works)

Existjuce kiblovd (podzemnd) VN (22kV) vedersa = lnka §.484 (nové Giso finky 161) krizuye pro, akiovany D4 v km 0.140. Z dévodu

bezpelnastl VN vedsn'a & podmienok, slanovenych v STN ja nutnd reskzdeia prelofky Zasti VN veden'a v dotiunda)j lokalita./ Existing cable
(uncerground) high: voltage {22kV) Ines - ine no 484 (the new lne number 181) crosses the designed 54 n km 0 130 |n srer to ensuie the safety
of the HY bres In order 16 easure the safety &f the NN hnes and congbons sat out in STH the need lo implement the refecation of part of the Hv
ures in the affected area

Demontil Jdizazsemyly Existufice VN vedems WH22-AXEKCEY 3x1224Imm2 = podzemmd vedeme Dlika dsmontovandhe vedenis 150m.!
Existing HV lnes WH22-AXEKCEY 3r1x240mm2 - Underground lines

Novi aariaderida / New Items : Navihovand VN vedenle WH22 — NAZXS{FIZY 3x1x240mm2 — podzemnd vedenie Dlika nevrhovaniho vedenia
185m. Objokdy veden! TS11=T51122, VN spojka = POL-24:12120-240-2ks. chrinibin KORUGOVANA, DN20D, I=1x70m, |=1x30m, chrinitks
tiema HDPE DN4D =160, pratthlama riry-CPOSN12 do DN3IDOmm 2xi165. VN koncovky-POLT-24D71 Xh-ML-4-13-3ks T adupidry VN-RICS
5143-a/Proposed BV Ime” WH22 - NA2XS(F)2Y 3x1x240mm2 - cable nes Langth of propased Lies 165 Crtda baes obijects TS1IZRTENSE
HV connectar-POLJ-24 1x120-240-3pieces Protaction-CORRUGATED DN20D f=1x70m 1=1x30m Black protectan ppa HOPE DN4G. (v &0

Exdrudinz of PIPELIFE CPOSH12 ppe to DN30Gmm_2xI=85 HV cable ends- POLT-240i1 X1k -4-13-3; aces T sdaplery HU. FHICS 5140 kderny
1 Contracior Zodpovtunhhvbwmunnmlhhsmmqm

Hl- TECH ELEKTRO s r.a 1

Generdlny projakiant | General designar: Projakiant] ucsionych &astl 1 Reaponsible designer:

Stavebnd povolanie Eslo § Bulkding Permit numbar.: M nfxiersivo dopravy a vystavty SR
sokds csing dopravy a pozamnych
0 ddndalac: vydal / izaued by: komunikded]. odber dpeciding stavebny
D5229/2017/C240-5UDAT7CTT 05 06.2017 tirwd pro diafnice
Imena siavebného povolenia Sislo | Change of Bulld,
Permil number:
zo diiafdated: vydal{ lssusd by:
|Zmiuva o dislo EfContrac of Work no.:
20D EUB2018_0%6r25.04.18 zo diiaidaisd; 20072018  writape: 0 dodatkov
hiuum zatatla pric podfa onluvy/Tha works commancemant date: Dilum dokonéenia pric / Finsl complettion dats:
28,05.2018 D2 0B 2018

!I-Mvody nedodrianis lehst xatstta & dokonZenia priic { Reasons for not masting tha deadlines for inel completilon of the worka:

Odetylky ed dohumenticle overene] stavebingm dradom s lch zdévodnenie/Deviations of documentation verified by Bullding offica and their ressoning :

Edpis nedorobhov 8 nedostathov mrejmych prl cdovrdivani s pravzat! Tho summary of faws detectad on pari iha of work:
Supis nedomblov a nedostaikoy/ Summary of Aaws and cutstanding works

F”M @ apstreniach a lshotich na pdstrinonia nedomohkov & nedostatkov 7 Agresment on meaaurss and daies Tor removal of DaNiCHnCEs

Dohoda o zabszpeten| pristupy 2hotovilela do objsktu s ciefom adstrinit nedorobky a nedostatky / Agreament on prevision of access of contractor on sits In
order 1o remove deficlances:

Termin vpralania siavenisha po ukonéanl rasfizicle disls /The dats of clasring the construction alty:

'oz.na.zoﬂ

fils dohadnisrld podmiankyiOther spreed canditions:
{Provod viastnickeho prive buda predmetom osabine] zmluvy medzl Versjmym obatarkvatefom {Ministsnatva dopravy a vystavby SR) ako stavebnlkam & Budicim viastn kom
(Vaninihom vyvolana] ipaivy) pribom takito zmbuvu zmiuvnd strany uzatveria po prvoplainom kolaudadniom reziodnutl k dicki v zmyals slavebndho zikona,

The transfer of the cwnership right shall ba tha subject 31 & sopersls contrac] batwean tha Pubbs Authonty (the Minlstry of Transport and Canstruction of the Stovak Repub - ;
a8 the amatrucior and the Futuira Owner (lhe OndeTrlmIdEhm)wm-mnu'lmw'ﬂushﬂuﬂhrhum:ubjoctedmn-mubumgmwidm
effective finol occupation perm 1 for the works, pursvant o the Bulld ng Act.

|Rozsan odovzdane] a prevaate] dokumeniicle/The scopa of the handed-over and taken-over decumentation:
1. Popia prabratich stavebmych oblekdzy f Descripbon of tsken-aver building cbjects

2 Geodetick? zamerunia / Geodetic

3 o im / As Bul Documents




- ovakly 1 Qualily reporl
. Kdpie stavabnrych denntoy / Copas of tha sfis durias

a pravasté plsomni dohiady vydand v priebshu realizicie staviry fHanded-over apd WAREN-0VEF Wrliipn dociments sausd during the conztruction’s
recution:

nd doba { konednj ditum )Wermenty period ftermination dals):
pritca J Congiruction works
36 mesiacov po ukonden) prepola
pls prtioh, kioné tvorla necddelitalng siéast’ tejlo prilohy/S ry of scheivlea that comptisg an Insepasably part of this scheduls
lipis nodorobloy o nedostatkay - prilaha &, 1 7 Summary of flaws snd oulstanding works - schaduls nc 1

adrenie (Zastnikov praberacleho konznia/Statsment of tan handover procedure's participants::

Streny protokels s& dohodll o diom podpisy tohin sroipkoly Thotovitel odovediva dielo slba jeho dokoniend éast kigra j» predmetom lohin protolloly Objsdnévatelovia
o Cbjedndvatal pdvadiva do pravideky a eriby Budicemu ubivatelovi priom Suduci ublvate! od Inito dfn 2ndia vietky nikisdy spojend < pravidzion 8 Gerfbou
, kiory jo precimatom adovzdania podia tohio protokalu,

o partind of the protoco! agreed that an tha m_dlnm of thw prodoen], the Contracios shall hand ovar the warks or its completed part (whie the works are the subject of
= profecol 1o e Chard and, concurrently, the Client & handing ever tha works for the purposes of puting the warks inte apermtion and maintenance & be dona from the
wids of the Fulute User, whie from such date the Future User shad bear all costs redatos to the opemlion #rd maind of the works, which a the subject of tha hantiover
lncoard g 40 ths profocol

Ditum uhonienls preberacisho konanla / Tha dats of the termination of the handover procesdings:

B Mono & priervisko/Names and suimamaes Fumkcla! Poslilon PodpiefSignsturs |
ofa
nialives
the Contractor stavbyvedic
HI -TECH Ederkiro s.r.0.
Zistupcovia
Objednivatala /
l:;wnam of
Chani siavbyvedid
DART Constructon. as.a

g

!
resentatives of Spocuiista aprivy enargetickyjch zariadent
[Future awner ZSDr

[Os tiel konanlsiClher participants of B procesding
Faahipca Verindho
jebsisrivatels alebo
Technicky nitupca

zmyse & 20 10 Koncesne] zmaurvy /16 18, 10.19 EPC Zmivvy zistupcovia relevantnych Prisiudnvjch indtitucll a/alebo Varsjndho abstardvatels nle 8¢ stranam, technického

the tochnical handover
VyBotovenl EAPISWNLTEST Of coples of the report & vyhaioveni / B copies

'ovniDiatribution Bst:

1, Objedndvate! J The Cllant - D4R7 Construchon, are., 8k

. Zhowevike' f The Contracior - H) - TECH ELEKTRO ar o, tks
3 Maptef / Futurs owner - Z501 aa. ks

e with d 20 10 of the Concssson Agreement [ d 19 18 19.19 EPC Contracl, ha represantatives of the Relevani Authorily and/cr the Public Autherity are nol s parties of
procachus




[" " Priloha £.1 k zépisu
Schedule ne. 1 to the report

D4R7-D4JS-6100000-R-EL-TIT-D00_X

Sipls nedorobkov a nedostatkoy

Summary of flaws and outstanding works

Nizov stavby/Construction project:

D4IR7 PPP, Dlalnlca D4 Bratislava, Jarovce - [vinka sever D4/R7 S1, D4J5

'NazDv stavebného objekil | Nams of construction object

50 610 PraloZka kabalového vedenla VN 22kV L.E. 464 v km 0.140 D4

Cisla / Number  Ndzov ! Name

Undestnania ! Location
Bez zAvad / No defects
i
1Bohodnuty termin na odsirknanis necdorobkov a nedosisthov / Agrssment on
Weno 2 priazviskoiNames and Funkela/Pashion __PodplafSignature

| Zbatuptovia

Zholovitela/

Represantativas Slavbyved.d

of ths Contracior

Hl- TECH ELEKTROrs 0

ZAstupcovia

Ohjodnbvatora / 5
Represantatives stavbyvedid

of the Cllsnt D4R7 Comsiruction, s r.o

Zastupcovia D —
Buddceho

viastnika f . .

Ropresentatives ! Specialisia sprivy ;l;;whckyd! zarzdeni
|or Futitre owner




Objedndvatel/CHiant Protoko! o lechnickom odovzdani a pravzati stavby/Stavebného objekiu
Ndzov n SidloMNams and Address (n'abo ]e] dOkonéena] Ensl])
D4RT Conslruction s.5.0. Protocol on Technical Handover of warks/bullding object
Odbordraka 21
o1 0z va {orits compleled part)
Cisia zépisu f Numbar of the report D4R7-D4JS-6110000-R-EL-TIT-000_X
Détum zaéstia prebaraciaho konanla Nazov stavby/Canstruction projocl:
YComimencemani data of the handover
procsdura:
25.07.2018 D4/A7 PPP, Dialnica D4 Bratislava, Jarovce - lvanka sever DA/R7 51, D4JS

Nézov slavebnédho abjektuName of conetruction object

SO 611 PreloZka vzdusného vedenia VN 22kV 1., 161 v km 1.700 D4

Litnl & teehnleky opis (Diaia atabo Eastl Disla) / Purpase and technlcal description of the Works {or pani of the Worka}

Existujice vadubng VN {22kV) vedenls - inka £181 {nové 2isko finky 181) kri2uje projektovant D4 v km 1,700. 2 dévodu zabazpetsania bozpetnost
'N vedenta a podmienok stanavenych v STN Je nutnd realizAcia pralosky &astl VN vadenia v datknute] lokais ./ Existing cable {underground) high

okage (22kV) lines - ine N0.484 (1he now ing number 161) trosses tha dasignad D4 in kom 0.140 10 erdar ko snaura the safpty of the HV nea in

rdar lo ensure tha salety of tha NN Ines and condiions sal ouf in STN tha need 1a implamant the relocation of part of the HY Enes in the aifeciad arsa

Demontdl/ disagsembly : Exsiv]ics VN vedan & WHZ2-2x1x120mmz ALFeE - nadzemnd vedenie Ditka demoniovaného vedania 185m. Objwkiy
@ vedeni: Stofiar prishradovy ocelovy MR 1 2myS0kN - 1ks, S0p boténavy JEI0, Sm/BkN - Jks, Sto batdnovy JBIOS/I0KN - 2ks, Usekowy
odpejovat (odpinad): OVE-25/4D0-PPN - TksExising HY Ine: WH22.3x120mm3 AlFet - overmsad lnas, Ovarhaad fnes abjucty: Stes! latice

towar: MA1Zm/30KN ~ Iplece, Concrele suppon pointJB 10, 585N - Spisces Concraia support point: JB10,5m/10AN - Zpleces, Disconnscing: OVE-
25400-PPN ~ 1

Novi zariadenin / Now leme | Navthovand VN vedenie: WH22 -~ NAZXS{F)2Y x1x240mm* - podzemné vedania. Ditka novihovanéto vedents
235m. vedenl: Chrinika KORUGOVANA, 2xDN200+k2x24m, Chrknitka PVC, KG hrdla, 2DN00, 2e75m, Chrdnilia korugovand,

DN200, t=1x8m, la2x10m, Chrdritka HDPE tisrna 1xDNAD, 1=235m / Proposed HY ing WH22-NAZXS(F)2Y 3x1n240mm2 - cabla knos, Length pf
proposad inex'235m, Ovarhead nes objects. Procgtion plpn CORRUGATED, 2eDN200, k=224, Pratection pipe PVYC, KG pipe, 2xDNI00, {=2x75m,
Profection pipa CORRUGATED, DNZ00. e 1x6m, i=2x10m. Protection pipe HDPE black color, T2ON40, (=235m

Zhotavitet 1 Contractor Zodpovedny slevbyvediicl / Reaponsible Sita manager:
Nézov a Bidio / Nema and Address

HI - TECH ELEKTRO 8.1.0 Adorsks |

5400 g9

Dunsjskd Sireda

Ganerdiny projektant / Gansral deslgner: Projekiantl ueslenych Zasti / Rospansible deslgnes:
IDOPRAVOPROJEKT a.a

Stavebnd pavolenle Eislo / Bullding Permit number.:

Mnistarsive dopravy a vyalavby SR
sakcle cestne] dopravy a pozemnych
10 diin‘datad: vydal/ [saued by: komunlkdcll, odbar Specidiny stavabny
05229/2017/C240-SULVATOT? 05.06.2017 umd pre dalnice
|Zmena stavebnéha povalenis Eisko ! Change of Bulid.
|Parmit numbar:
- 20 diw/deted: wydal / lsausd by:
iZmiuva © dislo £/Contract of Work no.:
ZoD BUB2018_0S6/25.04.18
20 diw/dalsd: 204072018 vrilane: O dodatkoy
Didlum zatatis pric po_d-fl miuvyﬁ’hcwmh eommaneemant date: Ditum dokonZenia prie f Final complatition date:
28.05.2008 25.07.2018

"Dduody nedodrisnla lehéi xatatis » dokonEenia pric / Rersong for ot meeting the teadiines for final comphetition of the works:

Odchylky od dokumenticla cverans] stavebnym Gradom s ich zdBvodnenieDeviations of documentation varfiied by Bullding oifice and their rausoning :

SUpis nedorobkay a nedastatkov zrejmych pri vdovzdévani a provzatl /The summary of flawz detected on parl the of wark:
Stipis nedorobkov & nedestatkav/ Summary of flavws and outstanding warka

Dohods o opatrenlach a lehotich na adetrénenls nedorobkov 8 nedoatatkav 7 Agreemenl ot massures and dates for remaval of deficlences:

Dohods o tabazpeteni prisiupy ahotoviiela do obiskiu & clefom ods tnini’ nadorobky « nedostatiy 7 Agreament on provision of accoas al santractor an sila In omder
to remove deficlonces:

Tarmin vypralania saveniaia po ukonéen! raallzdclo dinls /The dats of clardng the eonstruction sha;

30.07.2018
dehod nusl podmisnky/Other 1gMed tondithane:

Prevod viasinlckeho prava bude predmetom oscbinej zmiuvy mexdzi Varsinym obslardvalelom [Mnisiavatva dopravy a vystavhy SR) ako slavebnikom & Bydticim viasinkam
{Viaatnkom vyvolarie] dpravy), pritom lakiio zmiuvy zmhomé sirany uzatvoria po priveplainam kelaudaénom rozhodmsf k diolu v 2mysis stavebndho zdkona,

Tha transter of the ovmarship right shall ba he subject of 8 saparale coniract between the Public Autharty {the Ministry of Transpon and Construction of ihe Siovak Republic) as
tha construcior and the Future Owner (e Owner of the Transier Elemant) and the coritractusl parkes shal enler kito the subjected contract aRer obiaining the valid and elfective
final occupalion pamit ior the works, pursuanl to the Buiding Act,




Rozaat adovzdane] a prevzaie] dokumenticieThe scope of the handed-over and 1aken-over documeniation:
1. Popis prabratych slavetinych objekiov / Description of laken-ovet building objects

Gaodetické zameranie / Geodatic surveying
. Doktsmentcin s wiodnéhp vyholoverds / As Bull Documans

4. Etlabond| kvality / Gualty report
|6. Kipla stavebnych dennikov / Copies of he eila dares

Odovadand s previatd plsomné dokiady vydand v prisbehu realizicie slavby Handod-over snd lakan-over wrilten documants lssued duting the construciions
exacution:

Zdruind doba ( Koneiny adtum YWarmanly period (lemmination date):
Stavebnd praze / Construdlion works
35 mesiecov po ukonien! prepoja
Jpin priloh, kioté tvoria neoddelitatnG 8utast tejta prilohy/Summary of schedules that comprise an inseparabia par of Il schedule
ipia nedorobkov o nadestatkov - priioha & 1 / Summary of flaws and outsianding works - schedule no. 1
Vyjadrenie vlastnikov prebaracisho kosan/arSiatement of the handover procedure's pariicipanta::
rany protckoly sa dohodl, 1 gam podpisu tohto protokotu Zhoioviel ocdovzdAva dielo, labo Jeho dokon e 2551, Kiord |e pradmeten lohe proloko'w Objsdndvatalovia
rhroved ho Objedndvalef odvzridva do pravddziy s udriby Budicamu udivetefovl pritom Buddel wlivalel od tohto dha zndsa vBelhy ndklacy spojend 3 prevadzkou & Bdritvou
, Kiofy ja predmetam odovzdania podTa fohto protckol,
The parties of the protocol agread thal on the dat of signing of this protec, the Coniracior shal hand over the wotks O ks compleied part [whis the works am the subject ol this
ocol) ko tha Clent and, concmently, tha Gaent bs hending ovar the warks for tha puiposes ol putling the worka Into operalion and mantensnca 10 ba dona fram the side of tha
uhra Uisar, whise from such date the Futute Uiser shall bear mi cosls relatad to the operation and mainlenance ol the works, which ks the subject of the handaver according lo

prolocol.

Déilum whontonis prabaracieho konanla / The dsts of the tarmination of the handover proceodings:
Mano & prinzviskaiNames and surmnames Funkcle/Poatiion Podpls/Signature
[LAstupcovis
Zhotovitera . f
|Reprasantativos savbyvedid
of the Contractor Hi-TECH Elekirm g.1.0,
slupcovia
Otjacndvaiala /
[:iopleunuﬁvu of
ha Clem siavibyvedicl
D4R7 Comstruchion, 8.1 o
stupcovia
udidcoho
visntnika /
Representatives of Epoeciatinia spravy enerpelicicreh zoriadeni a
Futyre owner 78D)
Oatatn] utasticl konanta/Uthar pasiicipants of the procsaging

V zmysia &1 20.10 Koncesna) Zmiuvy /1918, 19 19 EPC Zmhuvy zdstupeova relevontmyich Prishtingch inkiiydl afalebo Vorejnéhe obstardvataia nie s sirsnamd echnilckého

odovzdani
I ne with d. 20,10 of tha Concassion Ageamenl /c 18 1B, 19.19 EPC Contract. the represaniatives of tha Refevant Auhorly and/or the Public Authorily are nol & pariies of

[tha tachnical handaver procedure

Pol el vyhotovani zdplawNumber of coplod of the rapo: 8 vyholoveri/ B coptes

AozdefomivTiatribiution Bsl:

1. Dblednavale! / Tha Clisnt - DART Constiuction. s r.o B ka
Thotovite! £ The Contractor - Hl - TECH ELEKTRO s ro, 1ha
. Madlal 7 Fulure owner - IS a 5, 1ka




Priloha £. 1 k zaplsu { - Siipis nedorobkoy a nedostatkoy

Schedule no.  ta the repon Summary of flaws and outstanding works
D4R7-D4JS-6110000-R-EL-TIT-000_X

Néxav stavby/Consiruction project:
Aychlostna cesta A7 Bratislava, Kelelec - Bratislava, Prievoz

Nizov siavebnéha oblekiu { Name of consiraction object

S0 611 Prelozka vzduSného vedenia VN 22KV 1.E. 161 v km 1.700 D4

Zoznam nedorobkov g nedostatkov / List of flaws and oustanding works:

Cislo f Number  Mazov/Nama Umiestnenia / Locatipn

Bez zévad / No delecls

Dohodnuty lormin na cdsirinenle nedorobkov a nadostatkoy / Agreemenl on t

Meno a priezvisko/Names and Funkcla/Pozition Podglu/Sigmature
Zdstupcavla = Ppmature
Zhotovhera /
RAepreaentatives stavbyveduci
of the Caniractor
HI - TECH ELEKTRQ rs o
Zistupcovia
Obfedndvatela / 3
Acpreaentatives stavbyveduer
of the Client D4RT Construction sro
Zistupcovia Z
Budiceho
viastniks / . i
Represenlalives Speciaisia spravy energehckych zanader ,
ZS0i
of Fiiure gwner




ObjedndvalaliCllant Protokol o technickom odovzdani a prevzali stavby/Stavebného objektu

Nizov a Sidio/Neme and Address: (alabo ]E] dukonéene] éasﬁ)
D4R7 Cansiruction w.ro Protacol on Technical Handover of works/building abject
Odborireka 21
S 02 Eratitova {or s compleled part)
Cialo zéplau / Numbar of the ropont D4R7-D4DM-6120000-A-EL-TIT-000_X
Ddtum zatstia preberacisho konanly MNazov stavby/Censiruciion project:
[’Commencemant date of the handover
pracedure:
14.08.2018 D4/R7 PPP, Dialnica D4 Bratislava, Jarovce — lvinka sever,

Nizov stavebndho objsktwiName of conmruetion abject

612 Prelozka vzdu3ného vedenia VN 22 kV I. & 144 v km 2,400 D4

UZal m technlcky opis {Disle ulebo £asti Diala) / Purpose end technical description of the Works {of pant of the Works):

(Estriuhios vechibnd VH [ZILV) wackrin = linka £ 144 heiduls pesjes tovars) T4 v km 2,600 Z dbvectu holliyn savby Iabuzpadena buzpecnand VI vedent 8 podmisnch staroverjch v BTN Pt rmatizicls praladiy Gt Vi vecnrm,
ihrury] kokaits f Exmrg HV orerty ‘m-zzmuummmmd—vmmhmamhuﬂ-.ume.um,unwuwnmwhnnnzhm-muumm:
jpmrt of HV Bne In affeched mree.

[Ncard 2 srinciirda / apwr biqra Proda Yo maishup [nadzamnitho: VHLZIWY, vedend ¢ 144 (WHZ2~AIF p£3a35mm2: Soko reslzevand v (ki oxd pacipemie sty = p ¢ 18 URPE} 1AM G p ¢ 10 (MR

JAMICAN), il £ 20-2) (D10.6m/BN) pa 22 URIPEY (4m/0kiv) p pbc2D 28 (JBHDSmasch), e y

'Ehlicoem nm visiavisu dairics D4 & dpmv priardow] ska o icH ety + 72 bol pred soshicm p b 2 18 (MAPS, 1 O N) cxacpny y OCalavy prty ¥ Roles PS-1RATRI60) ¢ Na PS-1ANTR(BD) c 1 boln
anrola YN = A1 Exebddcn VH wderds (WHZ2-AIF el 395mm) 18 1 ¢ 18 (MALPS]-14mm0kN] po pe. 18 (MA(PS) 14300 N) hahoadla avhovemim vedenim WHZZ-AfFs Ja110723mm2, ity Fdem ko fa koneand ha
A3 ket dve] zdvamind o bl 327 6GH 26-2E Ha navihovanam PS-14V78(6¢ | e 1 32 dalsj peadl nanrhavirn Ivicy fwerthilng odpinec U0 - ¢ XXAH 44 {e2raceniy prdelue 250 po reallied) = DTEK 25400

[tmonii} re ook § wobar PE} ¥ bl konepier K Fvorios praphin HDAZ-MA i sicaiow OTEK 25400 w:mmw&wz-&r-mlmmgmmmwumummr

WHIZ-AfFs 22V D222 Ralocaion of msiafing HY svertted B {275) Ho 42 {WHZ2-AJF w8 A Emm.T} wis malzad in the section from tha wppor pait No 18 {MA[PS 1 14m30kN). N 19 (MR(P5)- 14mAKN) Na 3031

B0 SmENY, g 12 (MR{PS)- L AMLN) ened o 23-20 {10 Sm/ekp)

Cum by of thw 04  and ha e H e axdeting road | /2. propoted slawd tathcy fows PS- 1ANTHED Na | wan irmtalid 11 el of #aiving muppert poind hia 10 (URPE |1 4nO0u]. A conaole MY = AT ws

ritalod on mpgan pard PE-AVTREDING | Tha salshrg KV ins (WH2Z-AIF o8 JRSMm2) wiis raplacad om suppoit port Ha 18 (MA{PS) S dm 00N ared M 19 wsrtmwmmmu-uvm Tgth

I, whawm § wat b ited on the AJ bachal by snchosing doubls hinges - nsistoes 227 8GH 25 2F The proposed werical daconnecter IO N xmunm:g-nhmwmm-duhq OTEK-25/400 [ratallation

or1 oy P& et Inslerding e conacie s ahe nalafed on T propcsed PE-14VTB(80)NG.1 The HOAZ4 Sk surpe stwmieny k parl of OTEX 24400 ﬂ-t-\-hmwunukhnmzmmum-.m.m

WHEZ ALF o Ja [ 1R Z2men? bare cormiuciars.

hataviiaf F Coniracios Zodpovadny stavhyvedicl / Raspansible Sia manager;
Rdzoy s Sidio / Name and Address

Elakirnensmelické monldis aro. Pl
Rajéanke 202610 moot
2Fna
|Gensriiny projektant/ General designer: Projektant ucetenych Easti/ Rasponsible deslgner;
DOPRAVOPROJEKT n.3.
KotminAmka 2,4
832 03 Bratistave 3 i

Elavabnd pevolenie ¢ialo / Bullding Pefmit ammbar: Mnbaratvo dopravy & vyslavoy SR |

sekcia cesine] dopravy a pozemnych
10 dhafdetad: vydasl / lssusd by: kemunikacl, odbor Epecisiny stavebny

05229/2(1 7C240-5COPKM 1077 05.06.2017 Grad pre dialnice
Zmans stavebného povolonis tslo / Change of Bulld.

Parmit numbar:

20 die/dated: yydsi/lasusd by:
ﬁ

uva o disko EJContract of Work no.;

Dod. &2 CSUB 2017/130_AD2 k sub.zml & SUB201 7130
m dialdatad; 28.02.2018 writane: 0 dodatkav

DAwm zatatis préc podfa xmiuvylThe worka commancement dale; Déatum doimnzenta pric f Final commplatition data:

05.08.2018 14.08.2018
Dévody nedodriania (whdt talstis & dokonienls préc [ Reasons for not meeting tha desdlines for final complatiton of the works:

Odchytiy od dokumenticle ovarane] stavebngim Gradom a kch zd8vodnenia/Daviations of documentation verified by Bullding olice and their ressoning ;

Sipls nadoretkov a nedosiatuov zrejmych pAl odovzdévani a prevzat! IThe summary of iaws detscied on part the of work:
Siipts nedorobkov & nedostatkov! Summary of fiws and oulstanding works

[Dohoda o opatrenlach & lehatiich ns odsirinsnia nedorchkov & nedostatkoy / Agrecmant on measures =nd dates Tor removal ol deliciences:

Oohada a zabszpeéent pristupu shotovitala do cbjektu 8 clefom odsirdmt nedorobky @ nedoslatiy / Agtesmani on provision of accosn ol contractor on she In ordar
1o remove daficlences:

Tesmin vypratania staveniaks po ukontenl realizécie disla /The date of ciearing tha canstruction alta:

14.08.2078
[ Balkie dahoind podmienicyOthes sgreed conditans:

Pravod viastnickeho prava bude predmelom osobinst zmiuvy medzl Vergjnym abstardvatelom (Minkierstvo dopravy § vysiavby SR) ako stavebnikom s Budieim viasinikom
(Viasinkom vyvalane] ipvy), pricom lakiio zmivit zmiuvhé strany uzatvorda pe pravoplainom kaltudagnom rozhoadnutl k disly v mysie stavebného zdkona,

Tha transier of Iho ¢wnarship nght shall ba tha subject of a separats contract balween the Pubkc Authanty (tha Ministry of Transpart and Goenstruction of ihe Sirvah Republe) as
tha congtrucior and the Futura Cwmner {tha Owner of the Trznster Elemeni) and the contraciual parties shat! smar inlo the subjscted contract aher Ghiaining the valid and wWective
fmal occupation pammi for the works, pursuant lo the Buiding Act.




fiozsah odovzdane) a prevzale] dokumentscie/The scape of the handed-ovar and taken-over documoentation:
1. Popla prebratych stavebnych objekiov / Descriplion of laken-over building objacts

2. Geodalické zametanis ¢ Gepdelic surveying

3. Dokumentéca siulo2ndho vyhotoventa © As Bull Decumenis

4. Embordl kvallly / Quality repon

15 Kdpig stavebnych dennfkov / Coplas of tha clo diarles

Odovzdand & prevagls plaomnt dokiady vysand v priabehuy realizicle slavby fHanded-over and teket-Over wrilten documents Tesued turing tha construciion’s
opxecution.

Zarutnd doba ( konedny datum YWarranty pariod (larmination data).
Stavebne prac.: f Conzinclion works
34 mesiacov po prepog

ipls priloh, kioré tvarls neoddaiiiaing silnst tejio prilohySummary of pchedolss thal comprise an inseparable port of this schedule
fipks nadorsbiov A nedostatkoy - pilioha & 1 7 Summary of Nawa and outstanding works - schatiuls no. H

YisGrania itastnikov prebesacleno konania/Statement of the handovar procedure’s participants::
pratokeiu 52 dohodl, 2e dicm podpisy fohia protokolu Zhotovlial odovzdiva dislo. alebo jeho dokondeny Zast, ktoré |e predmatom totlo protokolu Objetndvatelov: a

rovo ho Objednévatel odvzdidva do pravidrky & (drzby Budutemu uiivalalovi pitom Budici utivalel od tchic dia zndsa vietky ndkiady spojend = previdzkou a kdrkhou
ila. kiory jo predmetom odovzdanis podfa lohto prolokolu.

o partias of the protocol agreed thal an tha date of signing of this prolocol, tha Contnecior shal hand ever the works Gr ks complated parl {whis o works are he subject of this
rolacol) ko the Client Bnd, concurrently, the Cient is handing over the works for Iha purpeses of pulting tha works Inlo operation and maintenance to ba done fram tha sida of tha

Future User, whie Irom guch date tha Futume Uiser shall boat all cosls rotated to the operation and mainterance of the warks, which iy tha subject of tha handover atcording to
s protocol.

Ddtum vkontenta prefemciena kanania / The data of the termination of the kandover proceedings:

Meno 8 priezviskoMames and surnames FunelaPoslion Podpla/Signature

stupcovia

wovitafa
epressniatives
[ the Contmcior siavhyvedic

Elkiroenemgetické montslo g.r.o

slupcovia
bindndvatefa /
ntatheers of
he Ctient stavbyvedic)

DAR7 Canstruction, .r.0 -

Zistupcovia
udieato
atnfka f
epresantatives of
Fuluro owner

Speciaisia sprivy enstgelickych aradani
504

Feulnl ikasiic] konanla/Other participants of the procesding

Supca Vargjn2ho
rivatels mebo

[Technlcky nélupca

tives of
Public Aulhority of
wchncial

Re e

Prisiudnd inBtiticls
Ralevant Authorily

Pozndmks:

v zmysie & 20 10 Koneusna) zmbevy /19 18, 18.19 ERPC Zmiuvy zéspoovia refevantrgch Priskdnych indthicl afalebo Vemindho obstardvatefa nie =i stranami lechnickdho
odewsdania

I #ng with o, 20,10 of the Conceasion Agresment / i 16.18, 19 19 EPC Coniract, tha rapresentalives of the Retwani Authortty andfor the Public Authodty ara nct a parties of
the ERChical handover procedive.

Pobal vyhotovan! zdpiswMumber of coplea of the mpart: 8 vyholovan| / 8 copies

AozdelovmiTiaiributian fat

1 Objednévalet 7 Tha Cllenl - D4R7 Construciion, s 1.0, B ks

2 Znoiaviiat I The Conkpckor - Elekiroanerpetickd monldte srou Zdna 1ks
3 Mafitel / Fyture swnar - ZSDI, a.s., Ths




I Priloha &. 1 k zdplau LS
Schedule no. 1 to the report |
|

D4R7-D4DM-5120000-R-EL-TIT-000_X

~ Sdpis nedorobkov a nedosialkoy
Summaery of flaws and outstanding works

Nizov staviy/Construction project:

Nizov stavebného objekiu / Name of conatruction object

D4/R7 PPP, Dialnica D4 Bratislava, Jarpv:‘:g- Ivénka sever.

612 PreloZka vzdusiného vedenia VN 22 kV [. & 144 v km 2,400 D4

(e} obkov ostatkoy t ol I

Chalo / Number  Ndzov/ Name

Bez 2dvad / No daferts

ouslan workg:

Umiestnenie / Locatan

Ochodnuty Lermin na odstrénenie nedorobkav a nadontathov / Agroement on da

Meno a prinzviska/Namas and sumames

Funkela/Position

Zdstupcovia
Zhotoviteta /
jRepresantaths of
the Contracior

stavbyveduzi
Eickirocnergelickd montd2e s r.o Ziling

Zdstupcavia
Objedniévatels /
Rapresantatlves of
the Cllant

{

siavbyvedici
D4A7 Conslruction, s 7o

[Zaatupcovia
Buthiceho
viasinika /
Rapressntativas of

Future owner

$Specialisla sprivy energetickych zarinden:
ZsDhi

Podpis/Bignature |




Objednivaisl/Client Protokol o tachnickom odavzdani a prevzat! stavby/Stavehného objektu
Mézov » SidiaMama and Addross: (alebo Jej dokonenaj East])
DART Construction a.r.0. Protocol en Technical Handover of works/building object
Odbordrska 21
S8 07 Beataiavs (or ita completed part)

Ciale zdpisu / Numbar of the raport D4R7-D4J5-6130000-R-EL-TIT-000_X
Ddtum zatstn prabemcieho konanla Nazov stavby/Construtlion project:
fCommancement dala of the handovar
procedure:
28 08 2018 Rychlostna cesta R7 Bratislava, Jarovee - lvanks sever

Nizov slavebnéha objektuwName of construction object

S0 613 Prelozka pripojky VN 22kV z |.&. 144 pre jestv. TS 0028 GOV v km 2,350 D4

Utel a technicky opix (Dlela sfabo Easti Diela)/ Puposa and tachical dascription of the Works {or part of the Wona):

iEnBMdu vzdutng VN{22kV) vedenie — VN pripojka pra exishijdcu TS0026-006 GOV Jaroves ketlule proiekiovana D4 v km 2350, Z divody kolizia staviy, zabezpatenia
bezpatnost| VN vedenls a podmienck stanavenych v STN fo nutné recRzécla pretolky 2ast] VN vedenia v dotirute] lokalle. Existog HY overhead Ene (22kV) - HV
connection lor mxisting TS 0028-006 GOV Jaroves croxses the projocied D4 In km 2,350, In ordar to ensura tha safety of the HV lina and conditions in&s STN., k s necs-
sary (o camy oul the rslocation of tha par of tha HY ine In Ihe aflectad ares.

Pemontif: demanid? vedenls bude pozostivarl 2 nasledovnych pb.:

ph. = JB10,5m/SkN, isehovy txdpojovat UVE-28/400, Gx1Z -VZL 50/435

pb. — JB1D,5m/3kN, lahkd konzola+vzpera, A1 Z = YPA135/0,8

p.b. — JB10.5Sm/IhN, lahkd konyola+vzpent, 3x12 - VPA135/0,8

p.b. — JB10,57/2KN, lahks konzola+vzpem, 3x2Z - VPA135/70,8

AlFa 3142/7mm2 - vodite v cekove] dltke 330m

Disassenibly: disassembly Gna will conslst of the foliowing p.b

SP JB10,5mBxN, tisconnecior LIVE-25/400, Bx1Z-VZL 504735

6f JB10,5m/3kN, crossam, Ax12:-VPA1350,8

SP JB10,5m/3kN, crossam, 3x1Z-VPA1350,8

BP JB10,5m/3kN, crostamma, 3x27.VPA135/0,8

AfFe Axd2Tmm2 - wires in hel lengih of lkx330m

Nové zaradenls:Prelabka existuliceko vzdudnsho (nadzamného) VNI22kV) vadenls ~ VN pripojky pra exdstu|dcu TS0028-006 EOV Jaroves buda zreaizovand v Geelar
od podpemiho body = p.& 20 (2xJB10,5mBkN (L10E.42/144) 8 3x p.b. JB10,5m/3kN ak pe existujicy tnsformaind sianicy 220,45V (TS0028-006 GOV Jarovea)
Vzhiadom na vyatavbu dialnics B4 & Gpravu prijazdove] eko 6] exishiluce] cesty 12 buda na VN vedani £144 osadeny navihavany ocelavy prichradovy stolar PS-14/V
VTR(B0XE.1 {riedd SO 512). Na PS-14/VTB(80)E.1 bude osadend konzola VN — Al.

Navihovand VN vedsnle WH22-AlFe 70/1 Lmm2 (AfFe 72-Al 111-5T14), dl2ky i=320m, bude na PS-11/VS2{40)2.1. ukentend na konzote dvojzivesml —irolstormi In2Z.
EGH 25-2/€, dale] buda prechddzal navrhovamymi bodmi

pb.£1-JB-12m/6kN {osadang nov} (askavy adpinal OVE 25/400PFN. konzok UIO, kolevnd dvo) zdvesy-loldtory Jc22SGH 25.2/)

p.b,2.2-JB~13,5cm/6kN (konzola EKOBIRD, kotevnd dvo zdvesy, lzotitory 6x2Z.SQH 25 “2E)

P.b.2.3-JB-13,5m/EkN (konzoka EKOBIAD, katevné dvoj zivesy, izoldlory 6x22-SGH 28 -2/E)

. &.4-JB-10,5m/BN (EKOBIRD, dvo] z4vesy podpam izotdlory Ix3Z-SMS 25/0/4)

p.b £.5-J8-10,5m/5kN (EKOBIRD, dvoj zévasy podpemd izolilory 3x3Z-5MG £5/0/4)

PD &.6-J8-10,5m/8kN (EKOBIAD, tvo] 2ivisy podpemd koldtary Jx22-5MS 25/0/4)

The pmpased WH22-AiFe T8N 1mm2 {AlFa 72-A 1/11-ST1A} HV #ne, langth [=320m, wil baterminalad on tha conssls A1 by anchors doubls hinges, - 1E2-SGH 25-2/E

insutator on P5-11/V52{40)No. 17 Wil also po theougt tho proposad suppor polnts:

SP No. 1-J812m/BkN finstalied new disconnadior OVE 25/400 PPN, console U0, anchodng double hinges - insulaiors 3:27.5GH 25-2/F)

SP No.2-/813,5m/BkN (conscle EKOBIRD, &ncharing double hinges double hinges, insulaloms 6x2Z-5GH 25-2/E)

SP No.3-/813 5mBkN (consola EKOBIRD, anchoring doubis hinges double hinges, Insutalom Bx2Z-5GH 25-2E)

5P No.4-J810,Sm/EkN (EKOBIRD, support doubla hinges, Insulalors 3x22-5M8 25:10/4)

'SP No.5-J8103m/BKN (EKOBIAD, support doublo hinges, sulators 3£27-54S 25/0i4)

5P No.6-J810,5m/EkN (EKOBIRD, suppart double hingas, Insulators 3x27-8M5 25/0/4)

BP No.7-JB-10,5/20kN /EKOBIRE, anchoring double hinges, Insutaloms 6x22-5GH 25-2/E)

The HV [no wil ba lerminated on the HY console by anchoning doubls hinges-nsulalors 3x22-V2L 50435 on exhting TS0028-005 GOV Jarovee
\

Zhotovilal f Contractor Zodpavedny stavbyvediicl / Responsitls Sile manager:
Nizov a Skito / Name snd Addrees
Elektroenergetickd monidie 1.1.0. PA |}
Rajtianke 20268H0 oo

Canerdtny projektant / General deslgner Projeldanti ucelenych Emat / Asaponsibla dasignar:

Stavebnd povalenia 2isia / Bulding Permil number.: Ministarstvo dopravy a vystavby SR

0522920176 240-SCOPI/AIDTT sekcla eesing| dopravy B pozemnych
20 tha/datad: vydal/ Issued by: komunikdcl, odbor 2pecidiny stavebny
05.06.2017 tirad prw dlalnice

Zmena alsvebného povolanis Llalo / Changs of Buld,
Parmh number:
20 din/dated: wydsl / lesusd by:

[Zmiuva o disla ¢ JContract of Work no.:

D‘“" ’:";'s%"’acmsg?‘z;m 130-ADZK mubdoddveiaiekel  __ iiwdeted: 28022016 wrdtane: O dodathav

Ddtum zatstis pric podfa zmiuvy/The works commencemant date - Détum dokon2enin pric / Finsl completition data:
249.05.2018 28.08 2018

|Dévodi nedodrianla lshot zadutia 8 dokongenio pric / Reasons for not mesting the deadlines for final complatitian of tha works:




Gdchyiky od dokumantacie averens] stavebnym Lradom a kch idvodnanielDeviations of documentation varif ing by Guliding ofics end Whai reasoning :

[Btipis nedorobkoy a nedastalkov zrejmych pri odovzddvani o prevzat IThe summary of flaws delected on part the of work:
|Supis nidorobkov 8 nedaslatkav) Summary of flaws and outstanding works

Dohadr o opatreniach a leholich na odstrénenie nadorobkov a nadoststkov / Agreamont on an and ditay for emoval of deficionces:

Dohods o zobezpeden pristupu zholovitals do objeiiy o ciefom pdatrdnit nedorobky & nedoatatky / Agreement on provision of sccesa of eontractor on slie in order

[Termin vypratania siaveniska po ukonlenl realizicle dicls /The data of clwaring the conslruction ska:

Balie dohodno podmbenky/Other sgreed conddiana:

Provad viasinicieho priva bude predmetom osoblingj zmhevy medz Verejnym obstardvatefom (Minstersivo dopiravy & vysiavby SA) ako stavetmikom a Budicm viasinikam
IThe transtor of tha ownarship right shal be e subject of a separale contrac! betwsen the Public Authordly (he Mnisiry of Transport and Construciion of the Slovak Repubiic) ma
(he comstrucior and the Futurs Owner (the Owner of the Transier Element) and the contraciual parties shafl enier o the subjacted contract efiar oblaining the valid and elfective
final occupation permit for he works pursuani to tha Bulding At

Rozwah pdovzdane] s provzate] dokumanticle/The scopa of the handed-over and lakan-over docume tation:

1 Popls prebratych stavebnych abjekiov / Description of 1b%en-over buidng objects
2 Geodel cké 2amernnie / Geodatic survaying

7 Dokumenidcia skuinéndho vyholovenia / As Bull Documenis

4 Elabordl kvalty f Qualty repor

S Képio stavebnych dennfkay / Coples of the sie diaries

Odovrdand s prevza¥ plsomnd dokledy virdand v prisbeliu ronlizdche stavby fHanded-over and Waken-over writian documents kxsusd during the construction's
arscution:

Zdrutnd doba ( konefny ditum yWarranty period (lermination date):
Siavebnd price 7 Construction winks

30 moxiscov po pregojant
Sipls priich, kord tvorls neoddeterny suEast talio prilahy/Summary of schedulos thol comprise an ineeparant part of this schedule
ips niedarcbkov & nedoshatkov - prioha & 1 / Summanry of llaws and eutsianding works - schedula na. 1

yiadrants G2astalkov preberacioho konanle/Statement of the handaver procedure’s participanis
Strany pnlolwhn_do\‘_w!n.-h mmummw Zhooviel cdoveddva d.ldo.g..lebo {sho dokonéeny East kionl je predmatom tohio protokoly Objedndvateiovie
ha parties of the protocol agreed tha on the data of aigning of this protocol, tha Coniractor shAl hand ovar the works or ks conipieied pait (whlle the works ara the subjec of this
Io the Clienl and, concurrently, Lha Ctient s handing ovar the wocks (or ihe purposas of puiting the works to opamtion snd maitsnanca 1o be done trom the side of the
Futre Usar, whila from such data the Future User shall bear ol costs relalad to tha openation and maintenance of fre works, which ki tha subject of the handover eccording to
prolooo).

It wm ukententa preberacicha kononls / The dats of tha trminstion of the handaver proceodinge:

Wena a prissvisio/iamas and surnames Funitcia/F osliign PodplySignsture
slavbyvadic
Elslimanamelicks monidle s.r.o.
ctavbyvedid .
O4R7 Construction, ar.o.
Foprasentatives of Specialisia sprivy Snematickjch zartadent
Futuro omnar ZE0i .
T32astic] konania/Other ts of the proceedin
pca Va
atelo alebo
Tachncky 2abupc

Pozndmia:
zmysia 8. 21110 Korcesnej zmuvy /19 18. 18 18 £PC Zmhuvy 1dsiupeovia ralavantrych Prisheimych indtitoc afaleba Varejného obslardvamkls i B siranami chnickdho
Eng with d. 20.10 of the Conceasion Agresment /¢l 19 1B, 18.18 EFL Contrach. the representativas of tha Relevant Authonty andior the Public Authorily ara nol m parties of

uNumbwr of coples of the report: B vyholoveni 1 B copieg

1 Objedndvetal / The Client - D4A7 Consiruction, 8 ro . 6 ks
Zhotovitel / The Contractor - HI - TECH ELEKTRO B 1, 1hs
Magiel f Fylum owner - Z60i. a.8., 1ks




Prllcha &. 1 k zéplsu
Schedule no. 1 to the repart

B4A7-D4.5-6130000-R-EL-TTT-000_X

Stipis nedorobkov a nedostatkoy

Summary of flaws and outstanding works

|Nézav stavby/Conelruclion project:

Rychlostné cesta R7 Bralislava, Ketelec - Bratislava, Prievoz

Nézov stavebného objekiu / Name of construction object
613 Prelozka pripojky VN 22 z [.£.144 jestv. TS 0028 COV v km 2,350 D4

0ZNAM n obkov & ned

Cisla/ Number  Ndzov / Name

Bez zdvad / No delecls

ov { List of flaws and oustanding works:

Umtaainenle / Localion

Dohadnuty lermin na odstrinents nedarobkov » nedastotkov / Agreement on 1

Meno a griezvinka/Nemes and Funkeia/Position Podpla/Signature
Zistupcovia
Zholovilers /
Represantatives stavbyvadaci
of the Conlrzcler Elektroenerpeticke monlde s ro Ziline
Zéstupcovia
Objednévatern /
Representatives slavbyvaducl
of the Cllent D4R7 Conslrutilon, 5 ro
Eislupcnvla
Budiiceho
::Mln:l Foad Specialista spravy g;giuaﬁ:k?ch z2anadeni
of Futura owner




Priloha 4 — Potvrdenia o podstatnom dokonceni
subdodavaného diela pre SO610, SO611, SO612, SO613



POTVADENIE O PODSTATNGM DOKONCGENI
SUBDODAVANEHO DIELA

{alebo dokontene] dasti Diela) Clslo zapisu / Report No,
R V sulade s £I. 11 Subdadavatelskej zmluvy /
D4R7-S001-CON-CO-SCGC-0-0007
m SUBSTANTIAL COMPLETION CERTIFICATE OF THE
SUBCONTRACTED WORKS
{or & complated parl of the Works)

In line with cl. 11 of the Subcantract

Nazov (Diela) / Name of Ihe Works _]
Datum zatalla konania k vydeniu / | D4/R7 PFP, Diafnica D4 Bratisiava, Jzrovee - lvanka saver.
Commencement of proteedings:

Narov dokonéene] €asil (£asli Diela) / Name of the compleled part of the Warks
S 2 Sy 610 Prelokka kiibslovaho vedenla VN 22KV &, 464 v km 0,140 D4

UZel a technicky opis (Diela alebo &asti Diela) / Purpose and lechnical description of the Works (or part of the Works)

Existuftice kblové {podzemné) VN (22kV) vedenle - linka & 464 (nové tlalo linky 161) kriZuje projektovand D4 v km 0,140. Z dévodu zabezpetenia
bezpetnosti VN vedenie a podmienck stanovanych v STN je nulné realizécia prefoZky 2asli VN vedanla v dotknulej lokalile./ Existing cabls
(underground) high voliage (22kV) lines - line n0.484 {the new I'ne number 161) crosses the designed D4 In km 0,140, In order 1o ensura Lhe safety
of the RV lines In order 16 ensure the safely of the NN ‘ines and onditions set cut in STN fhe need 1o implement the relacation of par of the HY
lines in the affecled area

Demontik / disassembiy : Existujuce VN vedenls: WH22-AXEKCEY 3x1x240mmZ = podzemné vedenle. Dl2ka demontovaného vedenla 150m /
Existing HV lines: WH22-AXEKCEY 3x1x24Cmm2 - Underground lines.

Nové zarladenla / New liems : Navrhované VN vedanle: WH22 — NA2XS(F)2Y 3x1x240mm? — podzemné vedenis Dltka navrhovaného vedenia
165m. Objekty vedenl: TS11 - TS1122, VN spojka — POLJ-24/1%120-240-3ks, chranitka KORUGOVANA, DN200, I=1x70m, I=1x30m, chrinitka
glemma HDPE DN40, =160, prelldanie riry-CPOSN12 do ON3DOmm, 2xx=85, VN koncovky-POLT-24D/1XI-ML-4-13-3ke, T adaptéry VN-RICS
5143-3ks/Proposed HV line* WH22 - NAZXS(F)2Y 3x1x240mm? - cable lines, Length al proposed lines:165, Cable lines ablecls: T51123-TS1122,
HV connector-POLI-24/1%120-240 3pleces, Proteclion-CORRUGATED, DN200, 1=1x70m, 1=1x30m, Black prolection bipe HDPE DN40, I=1ED,
Extruding of PIFELIFE CPOSN12 pipe 1o DN30OmmM, 2xI-65, HV cable ends- POLT-24D:1-ML 4-1 3-3pleces, T adaplers HV- RICS 5143-3pieces

Verejny abstaravalef 7 Pubiic Aulhority:
Slovenské republiks zestipend Minisierstvom dopravy a vystavby Slovenske] republiky
Slovek Republic repraganted by Ministry of Transpart and Consiruclion of the Slovak Republic

Konceslondr / Concassionalre:
Zero Bypass Limited, a.r.0.

Generdiny dodévalel/Objedndvalel / General Contaclor / EPG Conlraclor’Employer:

D4RT Conetruetion s.7.0.

St el f S 3
Zholovilel (Subdcdévatel) objektu f Subcantractar: RGeS S R naoe
HI-TECH ELEKTRO 8 1.0 .
Generalny projektant / Designer Projeklar] ucalenych tasll / Dasigners of complete pans
Aulorsky dozor projektanta / Supenvision of the Author of Ihe Design' | Zodpovadng projekiant / Responsibie Designer
DOPRAVNREA =T BRATISLAVA, a.0., Divizia Bratisiava | pos wdnuseais Ly

Wezdvisly dozor (ak bol ustanaveny) f Independent Englneer (f appointed):
FCP Fritsch, Chiar & Partner ZT GmbY

Stavebné povolenie gisla / Zo dfia / dated Vyda! / Issued by:
Buflding Permit No : 05228/2017C240-SUD/47077 05 06.2017 MOVaRR SR
Zmena slavebného povolenta &isla / Zo dia / dated Viydal / Issued by
Changs of the Bullding Permi No.:

Subdpdavatelska 2zmluva zo dita / Subcontract dated
ZoD SUB2018_056/25.04-.18

Datum zatslia prac podfa Zmiluvy f Works Dalum skutoéného zatatia prag / Datum dokontenia prac podfa Zmliovy / Warks
commencement date acc. o the Subtontract: Heal Wo rks commencement date completion data ecc. o the Subcontract;
20.05.2018

[ Dévody nedodrzania lehl zatalla a dokontenia Dicla alebo ast Diela Reason of 3 Jefaull on e commencement and completian daie of the
Works or ol their pan

Odchylky od dokumentacle averene) stavebnym Uradom a ich dévedy / Cev.alions Irom the documentalion verfied by the Building Authorily and
thelr reasons

Supis drobnych véd a nedorobkov zrejmych pri vydani Polvrdenia o podsiatnom dekonéen| D ela elebo dokonéene] Zasli Diela / The summary of
minor flaws and ouistanding wurks known at the tme of lssue of the Substantia® Comp'ation Cenlificate of the Works or Iheir part:

Dohoda o opatreniach a leholdch na odstrénenie vad a nedorobkov na Digle alebo na tasli Dista / The agraamant on the measures and deadlines
for the remaval of fiaws and oulstanding works on the Waorks:

Dohoda o zabezpeden| pristupu Zhotovilela do obyekiu s ciefom cdstranit vady a nedorobky  Agreement on the provision of Subcontraclors entry
1o the oblect with the aim of the removal of Eaws and cutstanding works

Dohodnuly temmin vypratania staveniska po ukonéen realizacie iela alebo £ash Diela / Agreed date of the clearlng of the sile aer the complation
of the execution of the Warks or their parl  J2. 2. //f

TP Kéd / TP Code




Dalsie dohodnuté padmienky / Other agreed conditions

Udaje o prevzall dokumeniacie skutodného realizovaniaivyholovenia Diela alebo astl Diela / Info renation about the takeover of the of the As-bgid
documaniation of the Works or ther pan
Prevzalé / Date of handover 18.10.18

Supls priloh. ktoré lvoria nedelielnd sutast {ohio protokolu / Summary -f annexes thal comprse &n inseparab'e part of this agreement
Protokal geodetického zamerania / As bullt survey profoco!

Ceriflkaty kvaity, atesly, prehlasenla o zhode zabudovaného materidh f Quality centificates of the matenals used

Vyhlaseniz o lkvidacil nebezpednych odpadov / Declaration on dangerous wasia disposal

Kopia stavebného dennika / Copy of the sile dary

Revizna sprava / Revision repon

Osvedtenie o vykonanl prve] Gradnej skiiéky / Cenificate of conduction of the first ofiicial test

Projekt DRS st zakrestenymi zmenaml (Eervena ceruzka) / Praject detalled Design with ploted changes fred pencil)

L T T T

Datum ukenéenia konania / Completon dala of the proceedings.

Zaslupcovia Generaineho dodavelela/Objednavetela vydava Polvrdenie o podstainom dokontenl Diela atebo cash Diela podia Subdodavalelske)
zmluvyf

The representatives of the Genaral Contractor 1 EPC Contractor/Employer issue the Subsiantial Complation Certificate for the Works or thelr part
according to tha Subcontract

Meno a priezvisho, lunkcia / Obchodné meno Podpis a edilatok petiatky /
Name and surname, role Company name Signature and stamp
Zastupcovia Zholovitela Sravbyveddci Elekirizaca Zeleznic Praha a.5..
(Subdodavatela) {Subdodévatel / Subcontracior)
Representatlve of the Subconstruztor
Zestupcovia Generdlneho dodavalefa D4R7 Consirucllon s r.o,
{Objednavatela / (Objednavatel / Employer)
Reprasentative of General Conlractor
{ EPC ContractorEmploysr
Zéslupcovia budiceho spréveu f . Spréva engrgel zariaden

Representalive of fulure Administralor

Roxdefownlk / Distribution ist;
1ix Objednavalel / Empioyer, 1x Subdodévalal / Subcansirucior, 1x Budici spravea / Fulure Administialor

Vyjadrenia uéastnikov / Statementis of the partic-panis
Baz zivad / No defects.

TP Kéd/ TP Code



POTVRDENIE O PODSTATNOM DOKONCENT
SUBDODAVANEHO DIELA
{alebo dokendene) tasti Diela) Cislo zapisu / Report No.-
V silade 5 & 31 Subdodavatelskej zmluvy /
I 2 SUBSTANTIAL COMPLETICN CERTIFICATE OF THE D4R7-5001-CON-CO-SCC-0-0006
SUBCONTRACTED WORKS

(or & compleled part of the Works)
In line with ¢l 11 of the Subcontract

Nézwﬁela) ! Name of the Works
Datum zatalia konania k vydaniu / | D4/RT PPP, Dlalnlca D4 Bratislava, Jarovea - lvénka sever.
Caommencement of procesdings

Nazov dokonéenej Easli (2asli Diela) / Name of the completed part of the Works:
Jo- 2. dord 611 Pralotka vzduiného vedenla VN 22kV L&, 161 v km 1,700 DA

Ual a technicky opls (Diela alebo &asli Diela) / Purpose and lechnical descriplion of the Works (or part of the Works):

Existjice vzdudné VN {22kV) vedenie - linka &,161 (novk &lsie tinky 161) kriZuje projeklovand D4 v km 1,700. Z dovedu zabezpetenia bezpednosli
VN vedenia a podmienok stanovenych v STN je nuind malizacia prefoky £asti VN vedenia v dotknulej lokalite./ Existing cable (underground) high
vollage (22kV) lines - lins no 464 (the new line number 161) crosses the deslgned D4 in km 0,140 In order 1o ensure lhe salely of the HV lines In
order to ansure the salety of the NN lines and condilions sel eut in STN the need 10 mp'ement the relocalion of part of lhe HV lires in the afected
area.

Demenal [ dsassembly | Exislujice VN vedenle WH22-3x1x120mm? ALFes — nadzemné vedanie. DBka demoniovaného vedania 185m. Objekty
na vedenl: SloHar priehradovy ocelovy: MR12m/30kN - 1ks, Stlp betdnovy JE10, Sm/BkN — 3ks, Stip betdnovy JB1D,510kN - 2ks, Usekovy
odpojoval {odpinat): OVE-25/400-PPN - 1ks/Existing HV line WH22-3x120mm’ AIFe6 — overhead lines. Overhead lines objects: Stael latlice
tower. MR12m/30kN - 1piece, Concrete supporl point JB10,5/6kM - 3p eces Concrele support point: JB10,5m{10kN - 2pieces, Disconnecior OVE-
25/400-PPN - 1pieces

Nové zerladenia / New itams : Navrhované VN vedenis; WH22 ~ NA2XS(F)2Y 3x1x240mm? - podzemné vadenle. Dlka navrhavaného vedania
235m. Oblekly vedenl: Chranitka KORUGOVANA, 2xDN200=(=2x24m, Ghranicka PVC, KG hrdlo, 2xDN3OD, 1=2x75m, Chranitka korugovans,
DN200, =1x6m, I=2x10m, Chrénltka HDPE &iama, 1xDN40, I=235m / Proposed HV line WH22 NAZXS(F)2Y 3x1x240mm® ~ cable lines, Lenglh of
proposed lines 235m, Overhead lines objects Procelion pips CORRUGATED. 2xDN200, 1= 2x24, Prolection pipe PVC, KG pipe, 2x0ON300, 1=2x75m,
Proteclion pipe CORRUGATED. DN2D0, I=1x6m, I=2x10m. Protection pipe HDPE black color, 1xDN40. 1=235m

Varejny obslardvalef / Pubfic Authority
Slovenaka republika zastipena Minlateratvom dopravy a vystavby Slovenshke] republiky
Slovak Republic representad by Ministry of Transpert and Consiruction of the Slovak Hepublic

Konceslondr / Concessionalre:
Zero Bypaas Limiled, s.r.o.

Ganarainy dodévalel/Objednavalel / Genaral Contracior | EPC Contractor/Employer.
D4R7 Construction s.r.o0.

buwvediel § S ta M g
Zholovite! (Subdodévatef) objektu / Subcontractar Stav & Manager

HI-TECH ELEKTRO s r.0.

Generdlny projektant / Designer Projeklanil ucelenych Easti / Designers ol complele pars
Autorsky dozor projektanta / Supervision of the Aulhor of the Design; | Zodpavedny profektant / Responsible Designer
DORRANEBRA KT RAATISLAVA, a.s., Divizia Bratisiava | PRA IMFIMIEDIIA — -

Nezévisly dozor (ak bol ustanoveny) / Independenl Enginaear (i appoimed}).
FCP Fritsch, Chiari & Parlnar ZT GmbH

Stavebné povalenie &lslo / Za diia / dated: Vydal / Issued by:
Building Permil No. 05228/2017C240-SUD/47077 05.06 2017 MDVaRR SR
Zmena slavebného pavolenia &islo / Zo dfia / dated: Vydal / Issued by:
Change of the Building Permit No -

Subdodavatelskd zmluva zo dAa / Subcontract dated-
ZoD SUB2018_056/25.04-.18

Datum zaéatla préc podfa Zmiuvy / Works Datum skulotnsho zadatia prac / Datum dohontenia prac podla Zmluvy / Works
commencement date ace (o the Subcontract Reat Wo rks commencement dale complelion date acc. to the Subconiract:
28.05.2018

Dévody nedodrzama lehdl zakalia a dokontenia Dielz aleba Zasti Disla / Reason of & delaul on the tommencernent and completion date of the
Works or of thelr pan

Odchylky od dokumentécie overene stavebnym uradom & ich dovody / Deviations from the documentation verified by the Building Authority and
thair reasons

Siipls drobnych véd a nedorobkov zrejmych pr vydani Patvrdenia o podstalnom dokonéent Diela alaba dokongenej &asli Diela / The summary of
minor flaws and outsland'ng works known at the lme of issue of the Substaniial Completion Cenificate of the Worka or their part:

Dohoda o opatreniach a lehotdch na odstranenie vad a nedorobkov ne Diele alebo na casti Diels { The agreement on the measures and deadines
for the removal of flaws and outstanding works on the Works:

Dotioda o zabezpeden| ptislupu Zhotovitela do objeklu s ciefom odstramt vady a nedorobky f Agreement on the provision of Subconlracior's eniry
to the object with the a:m of tha remaval of flaws and outstanding works

Dohodnuly fermin vypralania slaveniska po ukonéen| realizacie Diela alebo &ast Diela [ Agreed daie of the clearing of the site afler the complation
ol the execution ol the Works or thefrpant s 2. /5

TP Kéd / TP Code:




Daltle dohodnum podmienky / Other agreed canddions,

Udaje o prevzall dokumenticls skuto&ného reaiizovanlalvyholovenia Diela alabo &asti Diela 7 Infarmation about the 1akeover of the of the As-build
documaniallon of the Works or their part.
Prevzaié [ Date ol handover 18.10.18

Supls priloh, ktoré tvofia nedalitelnid sutast tohto protokolu ; Summary of annaxes that compnse an inseparable par of this agreement
Protokol geodelického zamaranla / As-budl survey pfolocnl
Certifkéaty kvallty, alesty, prehlasenia o zhode zabudavansho matedidiu / Quality cerlfic zles of the materals used
Vyhlasenie o likvidacll nebazpeinych odpadov / Declaration on dangerous wasie dSposal
Képia slavebného dennika / Copy of the site diary
Revlzna spriva ; Revis on regort
Osvedteni a vykonan| prvej dradnej skidky ; Cerificate of conduction of the first official {es
Profekt DRS so zakreslenymi zmenami (Cervend ceruzka) / Project detalled Design wah plotied changes (red pencil)

Dilum ukondenia kongnia / Completion dale of ihe proceedings.

Zas\upcovia Generdineho dodévalele/Objednavatela vydava Polvidenie o podstalnom dokonéend Diela alebo Sasti Diels podia Subdodavaielske]
zmiuvy/

The represenlatives of the General Contractor : EPC ConfraclorEmployer sue the Subslantial Comp elion Certificale for the Works or thair part
according o he Subconiract

Meno a priezvisko, funkcla / Obchodné meno / Podpis @ odllatok pediatky /
Name and surname, role Company name Signalure and stamp
Zasiupcovia Zholovilela Stavbyvartini Elekirizace 2eleznic Fraha a.s . ,
{Subdodavatela) / (Subdoddvalel / Subcontractor) ; -
Representative of the Subconslructor
Zaslupcovia Generdineho doddvalefa D4R7 Consiructlon 8.r.0,
/Objednavatela ! {Objednavaiel / Empioyer)
Represantative of General Contracior
i EPC Contractor/Employer
Zéstupcovia budiceho spravou / Sprdva enargel.zariedent

Representalive of fulure Administralor

Rozdelovnlk / Distribution list
1x Objednévatef / Empioyer, 1x Subdodavatel / Subconstrucior, 1x Buddel sprévea / Future Admimstrator

Vyjadrenia Gtasinlkov / Statements of tha parlicipants
Baz zdvad / No defects.

TP Xbod / TP Code



POTVRDENIE O PODSTATNOM DOKONCGENI
SUBDODAVANEHO DIELA Clsla zapisu / Repon No
(alebo dockontene) tasti Diela)

R7 V silade s &I, 11 Subdodavalelske] zmluvy / D4R7-5001-CON-CD-5CC-0-0008

SUBSTANTIAL COMPLETION CERTIFICATE OF THE
SUBCONTRACTED WORKS
(or a completed part of the Works)
In fine with ¢l. 11 of the Subconiract

Nézov (Diela) / Name of the Works:
Dalum zatalia konania k vydanhs / D4/R7 PPP, Dialnica D4 Bratislava, Jarovce - Ivaka saver.

Commencement ol proceadings:

12.11.20M8 Néazov dokontene] tasli (Cas!i Diela} / Name of the completed part of the Works:
613 Prelotka pripojky VN 22 z 1.8.144 Jestv. TS D028 GOV v km 2,350 D4

U&el a technicky opis (Disla alebo Easli Diela) { Purpose and technicel description ol the Works {or part of the Works).

Exdsiujiice vzdusng VN(22kV) vadenle — VN pripojka pre existujlicu TS0028-006 COV Jaraves krizuje projeklovany D4 v km 2,350, Z dévodu koll-
zia slevby. zabezpetenia bezpednosil VN vedenla a podmienck slanovenych v STN Je nutné realizacia prefoZky VN vedenta v dotknuig]

lokalite. /Existing HV overhead ling (22kV) ~ HV connection for existing TS 0028-006 COV Jarovce crosses the prajected D4 in km 2,350 In order to
ensure the salety of the HV line and conditions In Is STN, it is nacessary lo carry oul Lha relocelion of the part of Ihe HV line in tha atlecied area,

Demontif: demonta2 vedenla bude pozostivat z nasledovnych p b,:
p.b. - JB10,5m/6kN, usekovy odpojoved UVE-25/400, 6x1Z -VZL 50/435
p.b. - JB10,5mf3kN, lahkd konzola+vzpars, 3x1Z - VPA135/0,8

p.b. —JB10,5m/3kN, fahké konzola+vzpers, 3x1Z -~ VPA135/0,8

p.b. — JB10,5m/3kN, lahkd konzala+vzpera, 3x2Z ~ VPA135/0,8
AlFa 3x42/7mm? - vodite v celkovej ditke 1=330m

Disassembly: disassembly line will conaist of the following p b

SP [B10.5m/6kN, disconnector UVE-25/400, 6x12Z-VZL 50/435

5P JB10,5m/3kN, crossamm, 3x1Z-VPA135/0,8

SP JB10,5m/3kN., crossamm, 3x1Z-VPA135/0,8

SP JB10,5m/3KN, crossamma, 3x2Z-VPA135/0,8

AlFe 3x42/7mm? - wires in full lengih of 1=330m

Nové zarladenla:Prelozka existujoceho vzduindho (nadzemného) VIN{22kV)} vedenla - VN pripojky pre existulicu TSO028-006 GOV Jarovce bude
zealizovana v dseku od podpeméhe bodu — p.& 20 (2xJB10,5mi6kN (UOE.42/144) m 3x p.b. JB10,5m/3kN a2 po exislujticy iransformaénd slanicu
22/0,4kV (TSON28-008 COV Jarovee).

Vzhladom na vystavbu dialnice D4 a vpravu prijazdovej ako aj exisiujice] cesty /2 bude na VN vedenl &.144 osadeny navrhovany ocefavy
priehradavy siodiar PS-14N/78(80)8.1 {riedi SO £12). Na PS-14/V78(603¢.1 bude osadand kanzola VN — A1,

Navrhované VN vedenls WH22-AlFe 70/11mm? (AlFe 72-Al 1/11-ST1A), dliky i=320m, bude na PS-11//52(40)¢.1, ukonéenéd ne konzole dvoj
zévesm| -Izofdloml 3x2Z-SGH 25-2/E, dalej bude prechadzat navrhovanymi bodmi.

p.b.2.1-JB-12rVBkN {osadeny novy tisekovy odpinad OVE 25/400PPN, konzola UO, kotevné dvo] zAvesy-lzoldtory IXBZSGEH 25-2/E)
p.b.&.2-JB-13,5m/BkN (konzola EKOBIRD, kolevné dvo] zdvesy, lzoldlory 6x2Z-SGH 25 -2/E)

p.b.£.3-JB-13,5m/6kN {konzola EKOBIRD, kotevnd dvoj zivesy, izolitory 8x2Z-SGH 25 -2/E)

p-b.£.4~JB-10,Sm/BkN (EKOBIRD, dvoj z&vasy podperné izollory 3x2Z-SMS 25/0/4)

p.b£.5-JB-10,6m/EkN (EKOBIAD, dvo] zévesy podpemné ollory 3x2Z-SMS 25/0/4)

9.0.£.6-48-10,5m/6kN {EKOBIAD, dvo] zAvesy podpemé zoldlory 3x2Z-SMS 25/0/4)

p.b.£.7-JB-10,5m/20kN (EKOBIRD, kotevné dvoj zévesy, |zoldtory Bx2Z-SGH 25 -2/E)

VN vedanis bude ukongené na konzole VN kolevnymi dvcj zavesml — {zoldtorml 3x22-VZL 50/435 na exstujice] TS0028-006 COV Jarovee (2,5x
JB-10,5/10kN).

New items : Relocation of existing HV overhead line (22kV} — HV connection for the exlsling TS0028-008 COV Jarovce will ba realized lrome the
suppori point No. 20{2xJB10.5/8kN (disconneclar No, 42/$44) and 3x support point JB10,5/3kN 1o the exlating Iransfommer slation 22/0.4kV
(TS0028-006 GOV Jarcvee).

Due 10 tha consrtruction of the D4 motorwayband the modification of both the enlrance and iheexisting road 1./2, the proposed sieel lattice lower PS-
14/N7B(BO)ND. 1 {solved in SO 61 2) will be instal'ed an HY line No. 144 PS-1 4/V7B(60)No. 1 will be fined with the HV-A1 consale

The proposed WH22-AlFa 701 1mm? (AFe 72-A1 111-5T1A) HV line, length 1=320m, will betemminaied on the console A1 by anchor double h nges
= 3x2Z-5GH 25-2/E Insulalor on PS-11/V52{40)No. 12 Wil also go througt the proposed support poinis,

5P No. 1-JB-12m/BkN #installed new disconnecior OVE 25/400 PPN. console L0, anchoring doub e hinges — inaulators 3x2Z-SGH 25-2°E)

5P No.2-J813,5m/5kN (console EKOBIRD, anchoring doubls hinges double hinges, insulalors 6x2Z-SGH 25.2/E)

SP No,3.J813.5my6kN (consale EKOBIRD, ancharing double hinges double hinges, insulalors 6x2Z-SGH 25-2/E)

$P No.4-810,5m/6kN (EKOBIRD, support double hinges, insulalors 3x27-8M3 25/0/a)

SP No.5-JB10,5m/6kN (EKOBIAD, support double hinges, insulators 3x22-SMS 25/014)

SP No.6-JB10,5m/6kN (EKOBIRD, support double hinges, Insulators 3x2Z-SMS 25/Q/4}

SP No.7.JB-10,5/20kN /EKOBIRD. anchoring double hinges, insulalors 6x22-SGH 25-2/E)

Tr.e HV line will be terminaled on the HV censole by anchoring double hinges-nsulalors 3x2Z-VZL 50/435 on existing TS0028-005 COV Jarovee
{2.5% JB-10,5/10kN)

Verejny obsiardvatel / Public Autharily:
Slovaneké republika zastipend Minlaterstvom dopravy a vystavby Slavanske] rapuhllky
Slovak Republic represenied by Minlsiry of Tranaport and Construction of tha Slovak Republic

TP Kéd /TP Code




Koncesiondr ; Concessionare
Zesro Bypase Limited, s.r.0,

Generdlny dodavate/Objednavatel / General Contractor | EPC Contracior.Employer
D4R7 Construction a.r.0.

R
Zhatovitel (Subdodavater} objekiu { Subconlractor =E @ Manager
Ekektroenergelické Monlaze s r.o. Zilina

Generélny projekdant / Designer Projeklant] ucelanych Castl 7 Designers of complete parts
Aularsky dezor projekiania ¢ Supervision ol the Author of the Design: | Zodpovedny prolektam { Fl&sponstble Designer
DoPRAVNDEN YT BRATISE AVA, 8.8., Divizia Brailslava PPA Inhimsirmsen -

il

Nezavisly doxor (ak bol ustanoveny} / independent Engineer (Il appoinied):
FCP Fritsch, Chlarl & Partner ZT GmbH

Stavebné povolenie tisio / Zo dita / dated Vydal / Issued by
Bullding Permit No.: 05228/2017C240-SCOPK/41077 05.06.2017 MDVaRR SR
Zmena stavebného povolenia Clsio / Zo dia / dated Vydal / Issued by;
Change of the Buliding Permi! No.-

Subdodavalelska zmluva 2o dita / Subcontract dated
Dodatok & &.2 € SUB 20171130_AD2 k subdod4vatelskej zmiuve & SUB 2017/130 zo dfia 28.02, 2018

Délum zatalla prac podla Zmiuvy | Works Datum skutoéného zatatia prac / Dalum dokonéenia prac podia Zmiuvy / Works
commencement date ace. 1o the Subcontract. Real Wo tks commencemenl dale completion dale ace. lo the Subconiract:
29.05.2018 £8.08.2018

"Dévody nedodriania lehdl zalalls a dokonZenia Diela alebo &asti Diela / Reason of 8 default on the commencement and completion dale of tha
Works or of thelr part:

Odchyky od dokumentdcie averene] stavebnym dradom a ich dévedy / Deviations from the documeniation verified by the Building Authorily and
thelr reasons:

Sipls drobnyeh vid a nedorobkov zrejmych pri vydani Potvidania o podsiatnom dokonéani Diela elebo dokontensj Easli Diela / The summary of
minor flaws and outslanding works known at the time of |ssue of Ihe Subsianiial Complelian Certificale of tha Works or thelr pari:

Dohoda o opatrenlach a leholdch na adstranenie vad a nedorobkov na Diele alebo na &asti Diela / The agreement on the measures and deadlines
for \he removal of Raws and outstanding works on Lhe Works:

Dohoda o zabazpedan! prlslupuﬁtovitera do objeklu $ ciefom odstranit vady a nedorobky / Agreement on the provision of Subcontractor’s entry
1o the object with the alm of tha removal of Raws and outsianding works.

Dohodnuty lermin vypraiania slaveniska po ukonieni realizacie Diela alebo ¢asti Digla f Agreed dale of lhe clearing of the site afler the completion
of the execution of the Works or (heir par:

lele dohodnuté podmienky / Othar agreed conditions:

\Udaje o prevzail dokumentacie skuloZnaho realizovaniaivyhotovenia Oieln alebo East] Diela / Informalion ebout tha takeavar of the of the As-bultd
documeniation of 1he Works or their part

Prevzaté / Dale of handover 12,11.2018

Sup|s priloh, ktoré tvoria nedatitefni sG€ast lohio prolokolu / Summary of annexes thal comprise an inseparable part of this agreement:

Prolokol geodetického zamerania / As-bull survey prolocol

. Cenifikéaty kvalily, alesty, prehlasenia o zhode zabudovanéhao materidlu / Quality cerificates ol the materials used

- Vyhlasenie o Iikvidacil nebezpetnych edpadov { Declaralion on dangerowus wasle disposal
Kcpla stavebného dennika / Copy of 1he sde diary
Revizna spréva / Revision repon
Osvedienie o vykonanl prve] uradnej ski3ky / Cenlificate of conduction ol the first official test

- Projekt DRS so zakreskenymi zmenami (ervené ceruzka) / Project detailed Design with plofied changes (red pencil)

Détum ukontenia konanla / Complation dale of the proceedings
12.11 2018

TP Kod / TP Code



POTVRDENIE O PODSTATNOM DOKONCENI

SUBDODAVANEHO DIELA
{alebc dokon&ene) Easti Dlelz) Cls a z&pisu : Repon No
V sulade s &1. 11 Subdodavateiskej zmluvy /
R7 D4R7-S00%- CON-CO-SCC-0-0000
SUBSTANTIAL COMPLETION CERTIFICATE OF THE
SUBCONTRACYED WORKS

{or a complsted part of the Works)
In kme with L. 11 of the Subcontraci

Nazayv (Diela) / Name of the Works:
Dalum zatatia kenania k vydaniu / | D4/R7 PPP, Diafnica D4 Brallslava, Jarovce - Ivanka sever.
Commencemenl of proceedings.

Nézov dokongene] £asli (&asll Diela) / Name of the completed pan of the Works
12.11,2018 612 Prelotka vzdudného vedenla VN 22 &V . c 144 v km 2,400 D4

UZel & lechnicky opls (Diela alebo &asti Disla) / Purpose and lechnical descriplion of the Works {or part of the Works}

Exiswijice vzduSnég VN (22kV) vedenie — linka &, 144 kriZuje projekiovani: D4 v km 2,400. Z dévodu kolizie stavby, zabezpetenia bezpeénosti VN
vedenia & podmianok stanovenych v STN je nulnd realizacia prelozky 2asti VN vedanla v dotknutej lokaliie / Existing HV averhead line {22kV] Liine
No.144 crosses the designed D4 in km 2,400, In order lo ensure the salety of the HY lines and the conditions stiputaled n the STN, 'l 's necessary
to carry out the relocation of the part of HV line In affected area.

Nové zerindenla / New items : Prelozka exislujiicehc vzdusného (nadzem nehe) VN{22kV) vedama c.144 {(WH22-AlFeB83x95mm2) bolo realizované
v useku od podpgrného bodu - p.c.18 (MR{PS)-14m/30kN), cez p.c.19 (MR{PS)-14m/30kN}, p.b.c.20-21 (JB10,5m/6kM}, pc22 (MA[PS)-
14m/30kN) a p.b.c.23- 28 (JB10,5m/BkN).

Vizhiadom na vystavbu dlalnice D4 e dpravu prijazdovej ako gj exisiujice] cesty (/2 bol pred exisiujdcim p.b.c.19 (MR(PS)-14m/30kN) vsadeny
navrhovany ocelovy prishradovy slo2iar PS-14/V78(60) c.1. Na PS-14/V78{50) c.1 bola osadend konzola VN = A3, Existujice VN vedenie (WH22-
AlFe6 3x95mm2) sa z p.c.18 {(MR(FS)-14m/30kN) po p.c.19 (MR(PS) 14m/30kN} nahradiia navihovanym vedenim WH22-AlFe 3x110/22mm2,
di2ky I=B0m, kde je ukoncena na konzole A3 kotevnymi dvo) zévesmi — lzoldtorml 3x2Z-SGH 25-2/E. Na navrhovanom PS-1 4NT78(BC ) c.1. sa dalej
osedll navrhovany zvisly (vertikéiny) odpinee UO ~ c.XXA/144 {oznacenle prideivje 25D po realizicli) - OTEK-25/400 (moaniaZ na prichradovy
stodiar P5) vrdtane konzoly kablovych koncoviek BK. Zvodice prepatia HDA24-MA si siicaslou OTEK-25/400. Prechod z halého vedenla WH22-
AlFa 3x110/22mm2 na OTEK bolo realizovand holymi vodicmi WHZ2-AlFe 3x110/22mm2. Relocation of existing HV overhead line (22kV} No 144
(WH22-AlFe6 3x35mm2) was realized In the section from the support point Np.18 (MA(PS) 14m/30kN). No 19 (MB{PS) 14m-30kN). No 20-21
{JB10.5miBkN), No. 22 (MR(PS)-14m/30kN) and No. 23-28 (JB10,5m/ExN).

Due lo the conslruction of the D4 molorway and the modification of the exisling road | 2, proposed steel lattice tower PS-14/V7B(50) Na 1 was
Installed in froni of existing suppost poinl No. 18 {MR{PS)-14m/30kN). A consale HV — A3 was inslalied an support pont PS-14.V78(60)No 1 The
exlsting HV line (WH22-AlFet 3x95mm2) was replaced from suppont point No. 18 (MR{PS)-14m 20kN and No.18 (MR(PS)-14m 30kN} by proposed
line WH22-AlFe 3x110/22mm2, fenglh |=B0m. where it was terminaied on the A3 brackel by anchoring double hnges = insulatars 3x2Z-SGH 25-2.E.
The proposed vertical disconnecior UO - No. XXAf144 [merking will ba done by ZSD after realisation) - OTEK-25/400 (insta! ation on the FS tower)
including the console is alse inslelled on the proposed PS-14/V78{50)No.1. The HDAZ4-MA surge arrgslers is parl of OTEK-25:400 The transilion
from WH22-AlFe 3x110/22mm2 bare wire 1o OTEK was realized with WH22.AlFe 3x1 10/22mm2 bare conduclors.

Verejny obstaravalef / Public Authorily:

Slovenské republika zastipené Ministerstvom dopravy a vistavby Slovenaka] republiky
Slovak Repubije raprasianied by Ministry of Transport and Construction of tha Slovak Repubic
Koncesiondr / Concesslonalre:

Zero Bypaas Limiled, s.r.0,

Genarainy dodavalel/Objednavatel / Genera! Contracior | EPC Contraclor/Employer:

D4R7 Construction s.r.0.
¥ Qu " .
Zholovilel (Subdudivatel} objektu/ Subcontractor: .Slavbwnm el ¢ Gita Mananer:
Elekiroenergelické MonlaZe s.r.0. Zifina :
Generdiny projekiant { Designer Projeklanil ucelenych &asti / Designers of camplete pars
Autcrsky dozor projekianta / Supervision of Lhe Author of the Design. | Zodpovadng projektant / Responsible Designer

DOPRAUNDRNIEKT BRATISLAVA, 8.5, Dlvizia Bratistava | PPA INFIMIERINRE «rn
. b

—r:Jezévis!f/ dozor (ak bol ustanoveny) / Independent Engineer (if appointed),
FCP Fritsch, Chiari & Partner ZT GmbH

Slavebné povolanie &islo / Zo dha / dated Vydal / Issued by:
Building Petmil No.: 05220/2017C240-SCDPK/41077 05.06 2017 MBVaAR SR
Zmena stavebného povalenla &islo / Zo dfa / dated Vydal / 1ssued by:
Changa of the Bullding Permit No

Subdodavaielska zmiuva zo difa / Subcontract dated:
Dodalok & £.2 C SUB 2017/ 30_AD2 k subdodavatelskej zmluve & SUB 2017/130 zo dia 25.02.2018

Datum zaéalia prac podla Zmiluvy / Works Datum skuloéného zadalia prac / Datum dokoncenia pric podfa Zmluvy / Works
commencement date acc. to the Subcontract: Real Wo rks commencement dale compietion dale acc. 1o the Subconlracl

05.06.2018 14.08.2018
Dévedy nedodrkania leh6l zatalia a dokoncenia Diela alebo ¢asti Dieia / Reason of a defaull on the commencement and complelion date al the

Warks or of their pan.:

Odchyiky od dokumentacie overene] stavebnym (radom a ich dovedy { Deviations from the documentalion verified by (he Building Authenty and
their reasons:

Supis drobnych vad a nedorobkov zrejmych pri vydan! Palvrdenia o podslalnom dokonéenl Diela alebs dakonéene] tasli Diela / The summary of
minor flaws and outstanding works known al the fime of issue of the Substantial Completion Certificate ~1 the Works nr their pan

TPKod/TP (o:e




Dohoda o opatrenlach a lehotéch na odstranenie vad a nedorobkov na Biele alebo na zash Diela jThe agreement un the measures and deadiings
{or the removal of flaws and ocutsianding works on the Works

Dohoda o zabezpeten| prisiupu Zhotovitefa do objekiu s clefom odstranit vady a nedorobky f AQreement on the provision of Subcontracier's entry
10 the object with the aim of the removal of flaws and outstanding works

Dohodnuty lermin vypralanla slaveniska po ukonZent realizacie Diela alebo Zasli Diela / Agreed clate of the clearing of the site alter the completion
of the execution of the Works or their pant

Dalzle dohodnuté podmienky / Other agreed conditions

Udaje o prevzall dokumentacie skutodného realizovaniafvyhotovenia Diela alebo &asti Diela / mformalion aboul the lakeover of tha of the As-build
documsnlation of the Warke or their part

Prevzalé / Data of handover 12.11.2018

Supis pritoh, kioré tvoria nedelitelny sGéast tohio protokolu / Summary of annexes \hal comprise an inseparable part of this agreemant’
- Prolokol geodstického zamerania / As-bullt survay protocol

Certifikéty kvality, atesty, prehlasenia o zhede zabudovaného materiélu 7 Quaity centificates of the materials used

Vyhlasenie o likvidécil nebezpeZnych odpadov / Declaration on dangerous waste disposal

Kopia slavebného dennika ' Copy of tha site diary

Revizna sprava { Revssion report

OsvedZenis o vykonanl prve] aradnef skasky / Cerlificate of conduction of the first official test

Projeki DRS 50 zakreslenymi zmenami {Eervend caruzka) / Project detalled Desgn with plotted changes (red pencil)

Datum ukontenia konanla / Complstion date ol the proceedings
12.11.2018

[Zéslupcovia Generaheho dodavalele/Objednavatela vydava Potvidenie o podstatnom dokontenti Diela alebo £astl Diela podla Subdodavalelske)
zmluvy/

The representatives of the General Contractor / EPC Contractor Employer Issue the Subsiantial Campletion Certificate for the Works or their pant
according to the Subcontract

Meno e priezvisko, lunkcla / Obchodné meno / Podpis a odtlatok petiatky /
Name and surname, tole Company name S:gnature and stamp
Zastupcovia Zhotavitefa Stavhwvardii=t {Subdodévalefl / Subcontractor)
{Subdodavalela) / Elekiro energelické moniaze .
Representative of the Subconsirucior 8.0, r
Zastupcovia Genardtneho dedévatela {Objednavalet / Employer) )
{Objednavatefa / D4R7 Construction s r.o ’
Represenlative of General Contractor -
{ EPC Gonlraclor/Employar - E .
¥
Sprdva energel.zariadeni .-
Zéstupcovia budiceho spraveu =
Representative of future Adminstrator “

Rozdefovn(k / Distribution list:
1x Oblednavatel / Employer, 1x Subdodéavatel / Subconstrucior, 1x Budicl spravea / Fujure Adminisimlor

Vyjadrenia itasinlkov / Siatements of ihe paricipanis
Bez zAvad { No defects

TP Kod ! TP Code.



Zaslupcovia Generdlneho doddvalala/Objednavalela vydava Potvrdenie o podsiainom dokonéeni Diela a
zmluvy/The represenlatives of the General Conlractor ! EPC Contracior)

pant according 1o the Subcontract

Employer issue the Substantial Complelion Certificate for the Worke or their

lebo Zasti Diela podla Subdoddvatelske;

Meno a priezvisko, funkcia /
Nama and surname, role

Obchodné meno /
Company rame

Podpis a odtlatok pedialky /
Signature and stamp

Zastupcovia Zholovilela
(Subdadavalela) /
Representative of (he Subconsiructor

Zaslupcovia Generdlnaha dodéavatela
/Objednéavatela /

Representative of General Contracior
{ EPC Contractor/Employer

Zastupcovia budiceho spravey /
Represantative of fulure Administralor

Stavhwnwdnsi

(Subdodavatefl / Subecntsacior)
Elekiro enemgetické moniaze
s.r.0.

(Objednavatel / Employer)
D4R7 Construction s.r.o

Sprdva energel.zariadenf

Rozdefovnlk / Distribulion list:

1x Objednéavalel / Employer, 1x Subdodavalel / Subconstrucior, 1x Buddcl sprévea [ Fulure Admintstrator

Vyjadrania GCastnlkov / Statemenis of the participanis.

Bez zdvad / No defecla,

TP Kbd / TP Code



